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RYSIAI SU LIETUVA

——

Rysiy palaikymas su Lietuva i$eivijoje visuomet
buvo jvairiai aiSkinamas. UZ kultlirinius ry3ius
pasisakanCiyjy tikslas yra pamatyti realy Lietuvos
gyvenima. Lietuvoje ry$iai su iSeivija labai varzomi,
o be to nuolatiné propaganda stengiamasi jtikinti
iSeivyja, kad lietuviy tautai jéga primesta komunisti-
n¢ diktatlira tariamai atne$é kraStui negirdéta
pazanga 1ir gerblvj. Kultlriniy ry$iy pagalba
Lietuvos propagandistai tikéjosi tévyneés ilgesio
sentimentails uzkariauti 1Seivijos vie$aja opinija,
padaryti iSeivija palankesne ,,tarybinei Lietuvai ir
' palaipsniui izoliuoti tuos, kurie jvairiais biudais
primindavo pasauliui apie Lietuvos gyventojy
pagrindiniy teisiy ir laisviy paneigima.

Kad toji propagandisty akcija duoty geresniy
rezultaty, prie§ pora mety buvo persiorganizuota ir
kultliriniy rySiy draugija. Ji pavadinta patraukliu
I'éviskés vardu, o jos pirmininku paskirtas ats. gen.
P. Petronis, kuris pagrindinj démes] nukreipé j
i$e1vijos jaunima.

Stai kaip graziai viename laike P. Petronis
raso 18eivijos jaunimui:

Mes kultarinj iSeivijos bendravima su lietuviy
tauta suprantame, kaip priemone iSlaikyti iSeivijos
lietuviskq dvasig, kaip galimybe iSeivijai pasisemti
lietuviskos kultaros i§ savo tautos gelmiy. Tas
reikalinga, kad lietuviskos iSeivijos jaunimas neuz-
mirSty savo kalbos, kad justy savo tévy ir protéviy
Zemés groZj, turtinty savo talentu lietuviy tautos
inasq | pasaulio tauty kultiros ir mokslo pasieki-
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mus, kelty lietuviy tautos ir savo asmeniskqg garbg
kity tauty akyse uZ jnasq | Zmonijos kultiirg,
skatinty tautas gyventi taikoje ir siekti Fmonijos
pazangos. Kam daugiausia reikalingas ieivijos
kultarinis bendravimas su tauta? O gi iSeivijai, ypac
Jjaunimui. Todél iSeivijos jaunimui mes sakome:

vaziuokite | Taryby Lietuvq, bikit savo tautos
sveciais, semkit dvasines ir kultiirines tautos
gerybes, kad jos sutvirtinty Jus gyvenimo kovoje,
padeéty iSlaikyti savo tautos dvasig.

Deja, tai tik graziis 7odZziai. FaktiSkai ir tas
labai retas jaunimo keliones , Téviikes* draugija
stengiasi panaudoti propagandos tikslams. Tai
pastebi ir patys Siy ekskursijy dalyviai, nuvaZiave j
Lietuva. Paskutinioji grupé, i§ Vokietijos, kuri
balandZio mén. buvo Téviskés d-jos svediais, atrodo
tai irgi pastebéjo. Gimtajame Kraste (Nr. 14,
1978.1V.6) apie sig grupe Sitaip rajoma:

Seimininkams, tiesa, nederéty apsnekéti savo
sveciy. Nebiuciau ir a$ apie tai uZsimines, bet lyg ir
apmaudoka buvo, kad per minétqg susitikimg su
,, Téviskeés™ draugijos ir ,, Gimtojo krasto* redakcijos
darbuotojais gan nemaza dalis laiko praéjo besiais-
kinant, rodos, antraeilius dalykus. Tiesa, pokalbis
buvo dinamiSkas. Nuomoniy pareikita ir Siokiy, ir
tokiy, ir jaunuosius tautieius galima suprasti: jie i§
kitonisko  pasaulio, su kitokiu mentalitetu.
Svarbiausia—jy pastangos viskq, kas juos domina,
nuoSirdZiai iSsiaiskinti, suvokti esmingiausius Sian-

dieninés Lietuvos gyvenimo bruoZus. Juk desimt
dieny—neilgas laikas! Ir ,, Téviskés“, pakvietusios
Cionai, lydéjusios kasdien ir besirapinusios kuo
daugiau parodyti, ir sveciy tikslas buvo tas pats—
iSnaudoti keikvieng valandéle. Bet... ar visy sveciy?

Vaziuojame | Druskininkus, autobusas seniai
laukia, o kai kurie tik paryciui sumige, nejstengia
atsikelti, sako, kamuojasi pagiriomis... Dabar
matau, kad jie—Iis ty paciy, kreipusiy pokalbj savaip
(be kita ko, skundesi mazai pamate...) ir ima belstis
negera mintis, ar tik nebus jie—daugiausia jau nebe
gimnazistai, vyresni—turéje kiek kitokiy tiksly: ne
pazinti tévy krastq, suprasti tikruosius dabartinio jo
gyvenimo désnius, poslinkius, bet ,,apsaugoti*
nuoSirdzius geranorius savo kelionés draugus nuo
tokio paZinimo, jy paZinimq paspalvinti i§ anksto
paruosta spalva...

O tie ,,dinami$ko pokalbio antraeiliai dalykai*
ir kai kuriy ,,noras paZzinima paspalvinti 1§ anksto
paruoS$ta spalva™ atsirado todél, kad ekskursantai ne
tik klausési propagandos, dziaugési ir plojo, bet ir
staté Seimininkams kietus konkreius klausimus.
Vienas net parei$ké, kad jis daugiau nevaziuos }
,tarybing® Lietuva .nes jam atsibodo--klausyiis
propagandos. Kiti émé tikrinti vieSbutyje telefonus,
ar néra pasiklausymo jrengimy...

Zinoma, po tokiy jvykiy teko Gimtajam
Kra$tui ,,apSnekéti* sve€ius ir, galbiit, suprasti, kad
iSeivijos jaunimas yra kritiSkesnis uz Vilnies ar
Laisvés senelius. Aniems lengva pusti miglas.
[Seivijos jaunimas tadiau nori paZzinti dabarting
Lietuva, savo tévy gimtaja $alj ir susidaryti jspudZius
pats, be nuolatinés propagandos, kuri prie jos
nepripratusiems labai greitai atsibosta.

Vyt. Gedrimas

L turinyje

LIETUVISKI FILMAI IR JU STATYTOJAI

Apie Lietuvos kino studijq ir jos filmus iSeivijoje
nedaug teZinome. Retai pasitaiko proga juos pa-
matyti, o rySiy su Lietuva prieSininkai draudZia
ir tomis retomis progomis pasinaudoti. Sj kartg
siilome susipaZinti su vienu iSkiliausiy Lietuvos
kino menininky, poetinio braiZo reZisierium Arii-
nu Zebritinu.

 ISEIVIJOS LITERATURINIS DERLIUS

 Véliausios lietuviy literatiiros iSeivijoje apzZvalgoje
démesys §j kartqg skiriamas apysakai ir novelei.

- JSGRYNINTOS ERDVES* RASYTOJAS

' Naujausio J. Apucio noveliy rinkinio recenzija.
MERDINTI TAUTINE IDEOLOGIJA

| Kodél tautinés minties Zurnale vietoj gimtosios
* kalbos jsivyrauja griaudakalbé?

| SKILTYS, LAISKAI, ATGARSIAI

1941 — BIRZELIS — 1978

Ir Vakaruose ir, tévynéje gyvenantieji
lietuviai kasmet prisimena liGidnus ir skaudzius
jvykius Lietuvoje 1941-myjy birzelyje. Tuomet
sovietai pradéjo masinius Lietuvos gyventojy
trémimus Sibiran ir $iaurinén Rusijon. Buvo
planuota iSvezti apie ketvirtadal} Lietuvos
gyventojy, ta¢iau jvykdyta tik pirmoji deporta-
ciily banga—iSvezta 35 tikstan¢iai Zmoniy.
Deportacijas nutrauké prasidéjes vokieciy-
soviety karas. Besitraukdami sovietal dar
jvykdé eile masiniy Zudyniy: PraveniSkése,
Panevézyje, Rainiy miskelyje prie TelSiy...

Sia proga kartais paminima ir kita liidna
sukaktis—prie§ metus (1940-tyjy birZelyje)
jvykdyta Lietuvos okupacija ir ja sekusi
aneksija. Taciau vargu ar prasminga atskirai
minéti S$ia lietuviy valstybés nelaime. Juk
nepriklausomyb¢ minime kasmet—Vasario 16-
ta, o jos netekima gyvenimas primena kasdien.

Kasmet platéjant istorin€é perspektyva

apgydo anuomet patirtas Zaizdas. Ir tragiSkuo-
stus birZelio jvykius Lietuvoje galime vertinti
Siuolaikiniu Zvilgsniu. Anuo metu patirtos
nelaimés ir skriauda kreipé démesj visy pirma j
save, ] lietuviy tautos patirt]. Taciau sovieting
pakeitusi vokiskoji okupacija buvo Lietuvos
gyventojams nemaZziau Ziauri ir tragiSka. Ypac
skaudziai ji paliet¢e kaikurias Lietuvoje gyve-
nandias tautines mazumas. Dauguma Lietuvos
zydy buvo i§zudyta. Zuvo vokie¢iy okupacijos
metu ir daug lietuviy, pavieniui ir masiniai:
Alytuje, Albingoje, Pir¢iupyje... Prisimindami
didzigsias lietuviy tautos nelaimes, 1940-tyjy
birzelyje ir véliau, neturétume pamirsti ir kity
Lietuvos gyventojy. BirZzelio ménes] turétume
prisiminti ir lietuvius, ir Zydus, ir igonus, ir
rusy karo belaisvius, ir visus kitus anuomet
Lietuvoje Zuvusius ar iSveZtus Zmones.

Akiraciy red.
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SPAUDA ISEIVIJOJE

ISEIVIJA SPAUDOS VEIDRODYJE

VLIKINE SAVIREKLAMA

Per keleta Draugo numeriy St. Dzikas skelbé
Vliko savireklaming apzZvalga, pavadinta ,,Vyriausio
Lietuvos I$laisvinimo Komiteto kilmé, istoriné
apZvalga, ateities perspektyvos*. Sj ilgesnj radinj yra
sunku jréminti ] bet kokia kategorija, ypaé kai
radinio pavadinime yra jterptas Zodis ,,istoriné".

Istorija reikalauja objektyvaus ir teisingo fakty
atpasakojimo, o to kaip tik triiksta toje apZvalgoje.
Netikslumy, neteisingo fakty atpasakojimo ir Vlikui
nepriklausanéiy nuopelny skyrimo randame kiek-
viename tos apzvalgos skyriuje, ypa¢ kai apZvalgi-
ninkas kalba apie Vliko emigracinj laikotarpj, kuris
toj ,,istorinéj* apzvalgoj yra nudviestas siauru vienos
politinés partijos poZifiriu.

PavyzdZziui, skaiciuodamas Vliko nuopelnus,
Dzikas ypatingai pabrézia Vliko pastangas Brazins-
ky byloje: kiek memorandumy buvo prirasyta, kiek
kelioniy j Turkija padaryta. Jis tadiau nepamini,
kiek toji Brazinsky afera pareikalavo i3laidy
(skai¢iuojama apie 40 tikstanéiy dol.) ir kaip ty
paciy Brazinsky Vlikas buvo pastatytas j kompromi-
tuojanéia padét].

Toliau, labai S$alifkai nupasakotas ry3iy su
Lietuvos pogrindZziu uZmezgimas ir nutylimas
faktas, kad Vlikas, tuo laiku vadovaujanéiuose
postuose esant krik§¢ionims demokratams, suvaidi-
no labai neatsakinga vaidmenj, siunéiant 1950
metais } Lietuva J. Buténa, J. Kukauska ir J. Luk3a.
St. Dzikas raSo, kad jie ,,neturé¢jo sékmeés“, bet
nepaai$kina kodél?

Anot St. Dziko, Australijos vyriausybés pasi-
keitime ir Lietuvos okupacijos pripaZinimo at3au-
kime Vlikas irgi suvaidings lemiama role, kai, i3
tikryjy, visa akcija tuo reikalu ved¢ Bendruomené.

Arba veél St. Dzikas raso:

Atsiradus galimybei iSeivijai palaikyti santykius
su savo artimaisiais okupuotam kraste, prasidéjo ir
okupanto patikétiniy perSamas vad. kultirinis
bendradarbiavimas. Maskva juo sieké sunaikinti
iSeivijos ryzZtingumaq kovoje dél Lietuvos iSlaisvinimo
ir pasiekti esamos padéties pripaZinimo teisiSkai ir
politiskai pastoviai ir nekeistinai. Sovietiné ofenzyva
toje plotméje buvo tokia plati ir jvairi, kad iseivija
atsidiré pasimetimo ir savitarpinés susinaikinimo
kovos pavojuje. Santykiams su krasStu aptarti ir
bendravimo principams nustatyti 1966.1.22 Cleve-
lande, Vliko iniciatyva, jvyko veiksniy konferencija,
kuri sutaré ir paskelbé tuo reikalu pareiskimag, kurio
pagrindiniai principai ir iki Siol (1978) tebegalioja ir
daugumos iseivijos yra bojami.

Jis samoningai nutyli kitos, 1974 m. veiksniy
konferencijos White Plains nutarima, kuris minéta
Klivelando konferencijos pareidkima pakeité (Zr. A.
Gurecko lai8ka Draugui, nr. 118, 1978.V.20).

Kitoje vietoje St. Dzikas veél Viiko vardu
kartoja seniai uZmir$tus, krik$¢ioniy demokraty
siillytus principus:

Siekiant Vliko ir iSeivijos ry$ius sunorminti,
turéty buti laikomasi sekanciy principy: Viiko
organizaciniy klausimy svarstymas neturi jokiu
biidu sutrukdyti pagrindiniy jo uZdaviniy vykdymo;
2 jokiu atveju neturi biiti paZeistas Vliko organizaci-
nis testinumas; 3. Vlikas turi likti visos tautos, o ne
iSeivijos, politiné institucija ir 4. sveika ir reik§minga
sgveika tarp suvereninés tautos ir ifeivijos prady yra
galima ir siektina.

Tokiy netikslumy galima rasti kiekviename
skyriuje. St. Dzikas, buves krik$¢ioniy demokraty
atstovas Vlike, savo tendencingu ra$iniu dar kartg
parod¢, kad VIika sudaranéiy buvusiy partijy

2

liku€iai nepripaZjsta nei objektyvumo, nei istoriniy
fakty.

Tokiy, kurie dar tikéty panadioms ,,istorinéms*
apzvalgoms, 1978 metais nedaug beliko...

ATEITININKU RUMAI

Ateitininkai sugalvojo Cikagoje jsigyti savo
namus. Jau yra tam reikalui sudarytas 12-kos
asmeny komitetas. Deja, komitete néra jaunimo ir
studenty atstovy, kurie kaip tik tokiam sendraugiy
planui nepritaria.

Saulius A. Girnius straipsnyje ,,Ateitininky
Riimai* (Draugas, nr. 112, 1978.V.13) su neslepiama
ironija Sitaip rado apie ty rimy jsigijimo projekta:

Savaime aisku, kad jeigu statysime salg, ji turés
bati labai didelé ir dailiai jrengta su brangiais
mediniais stalais, minkStomis kédeémis, graZiais
kilimais ir indais, gal net su sidabriniu servizu, kad
mes su pasitenkinimu galétumeéme didZiuotis jos
groZiu. Skeptikas sakys, kad Chicagoje yra pilna
lietuviy saliy (Jaunimo centro didZioji salé ir kavine,
Tautiniai, Sauliy, Vydiy namai, Dariaus-Giréno
postas, parapijinés salés ir ki.), bet tuo jis tiktai
parodys savo naivumg. Tos salés yra pasenusios, per
mazai puoSnios, Jaunimo centro kavinéj néra kur
Sokti. Jos gal buvo tinkamos mums, kai dar
nebuvome gerai materialiniai jsikiire, kai neturéjom
pinigy eiti | graZesnes vietas ir taupém pinigus, kad
galétumém paaukoti lietuviskiems reikalams. Bet
argi dera, kai reikia i§ puoSnios priemiestinés
rezidencijos nuvaZiuoti | masiny prigriistg miestqg, |
salg, kur reikia sédéti ant nepatogiy sulankstomy
kédziy? Ar tinka, kad Zmogus, kuris vaZiuoja |
uzsienj atostogoms ir kas Ziemgq slidinéja Colorado
kalnuose, turéty senoj paprastoj saléj puotauti ir
Sokti.

Gal reikés truputj daugiau pinigy surinkti, bet
tai turéty buti lengva. Juk tai bus konkretus
aukojimas—zZmogus matys, kam davé pinigus.
Aukotojas galés pasigirti savo draugams, kad jis
prisidéjo prie tokio reikalingo pastato. Juk tai daryti
yra aiskiai geriau ir prasmingiau negu paaukoti
., Ateities” iSlaikymui, kokios knygos iSleidimui (juk
vis tiek niekas jos neskaitys) ar bendrai ateitininky
veiklai. Po daugelio mety ateitininkai iSnyks, bet jie
nebus uZmirsti. Ateitininky ramai pasiliks kaip
gyvas paminklas jy egzistavimo. Tad komitetui
linkiu: ,, Nestatykime namy, prisidékim prie riimuy!*.

Tiek Cikagoje, tiek ir kitose vietovése lietuviy
centrai ir salés dazZnai tuscéios laukia, nesulaukia
priemies¢iuose 13sisklaidZiusiy tautieéiy. Reikéty
tod¢l gerai pagalvoti prie§ statant dar vienus
lietuvidkus rimus ten, kur jy, ir taip jau perdaug.

PASAULIS TERORISTUS SMERKIA, BET
—___ LIETUVIAT JUOS-GARBINA —

—

\-_..__—-‘.._N

Tokiu pavadmlm'u T Batvmﬁﬁak Drauge
(nr. 115, 1978.V.17) straipsnj apie teroristy siautéji-
ma Europoje. Ta proga jis prisimena 1929 m.
geguzés 6 d. jvykdyta teroristy pasikésinima prie§
tuometin} Lietuvos ministerj pirmininka prof.
Voldemara ir rado:

Tie kurie nebuvo ir dabar néra A. Voldemaro
politinés linijos Zmonés, tacliau, kaip ir visa ano
meto Lietuva, smerké ir dabar smerkia trijy teroristy
ivykdytq Ziaury teroro aktg—atentatq, kai jo metu
buvo nuZudytas ministerj pirmininkg lydéjes kari-
ninkas Pranas Gudynas, sunkiai suZeistas kapitonas
Leonas Virbickas ir dar pora asmeny. (...)

I§ trijy minéty teroristy tik vienas maZiau uZ
kitus kaltas pateko | Lietuvos saugumo rankas ir
buvo teismo sprendimu suSaudytas. Dviem kitiem
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teroristam pavyko rasti prieglaudg tuometinio
didzZiausio Lietuvos prieSo— Lenkijos Zeméje. Abu-
du teroristu Vakaruose globojo komunistai ir 1936
1939 m. jie narsiai kovojo Ispanijos pilietiniame
kare, komunisty puséje, Zudydami nekaltus desi-
niuosius ispanus, dvasininkus, vienuolius, moteris,
vaikus—toliau tesdami savo kruvinus teroro aktus.
(..) \
O trecias teroristas neaiSkiomis aplznkybemzs 3
atsirado Meksikoje; 1§ Cia pateko | JAV-bes.
Zinoma, Sis krastas didelis, turtingas ir vazS‘mgas
Mums nebuty gaila jo valgomos amertkomskos
duonos, jeigu teroristas kur nors ramiai tianoty. (.. )
Deja, taip néra. Tuanojo jis, tiesa, ilgokai, bel;,
pamates, kad nedaug kas jo praeitj Zino ir ja domisi, x,
paémes | savo rankas vieng lietuviskq laikrastj, sav0u
terorq atnaujino—fizinj pakeité dvasiniu teroru'
Susirado sau talkininky. Tiesa, nedaug, bet vis deltog
tiek, kad tokio skaiciaus uZtenka griovimo darbams.’
Horrible dictu—jy tarpe yra net buvusiy prof i
Voldemaro vienminciy ir net jo giminiy, vzenas»
aktyvus dvasininkas, buvusiy kariniy orgamzaczjq
Zmoniy. !
Atentatininkas-teroristas taip toli nuéjo, kado
émé viesai, drgsiai ir niekieno nevarZomas smeun,‘}v
lietuviy visuomenés vadovus, kultiirininkus, dvasi &
ninkus, vienuolijas, fondus, jaunimo organizacijas zr
kitus iskilesnius asmenis, ypac tuos, kurie rupmasz
lietuvybés iSlaikymu. Vykdomas jau vezkzancu;
orgamzacyzg bei partijy skaldymo darbas, ,,reorgam 3
zuojama*“ Liet. Bendruomeneé.
Italija ir visas kultidringas pasaulis pasmerl\ej
Moro Zudikus-teroristus. O mes, lietuviai, kg suk
savaisiais teroristais darome? Kai kurie i§ misy .
minétq teroristq tiesiog garbina, jam lenkiasi, ruosic
jo garbei pagerbimus, kelia uZ jj taures.. Vzenas_.v
veiksnys Chicagoje ji savo nariu padaré.

Tas treCiasis teroristas, kaip Zinoma, yra
dabamms Naujieny redaktorius M. Gudelis, kuris, Q

2Jes__su__Kelials ekstremistais ir vad"namans‘

reorgais, vykdo _kitokio pobudZio ,,terorgfﬁf:%

lietuviskos_veiklos skaldymo ir $meizto darba,

Jdomiausia tos destruktyvinés veikIos Keisteny-
bé yra-ta;kad voldemarininkai ir jy organas Laisvoji
Lietuva, ne tﬂ(lca\_dgga/tsmm%pasmeml (
atentatmul’g bet mielai su juo bendradarbiauja.

Ekstremistai pasirodo visad randa bendram

——

kalba... =
KAIP REORGAI PRALAIMEJO?

Kaip visuomeneé reaguoja j reorgy skaldomaji
Bendruomenés darba, galima matyti ir i$ paskutinio i
jo Lietuviy Fondo suvaZiavimo, kuris jvyko §.m.
geguzés 6 d. Cikagoje. ;

] ta suvaziavima reorgai pasiunté savo atstov;

akiraciai nr. 6 (lQO"
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Z. JusSkevi¢ieng, kurial buvo pavesta pravesti
rezoliucija, smerkian¢ia Fondo skirta parama
Rasytojy D-jai, nes pastaroji paskyré literatiiring
premija I. Merui uz romana ,,Striptizas®.

Drauge (nr. 111, 1978.V.12) V. Ramojus apie ta
suvaziavima taip ra$o:

Rezoliucijas priimti suvaZiavimui pasiiilé P,
Turata. Atsirado 4 balsai pries. Z. Juskevifiené
pasialé priimti rezoliucijg, kuria , fondas nusimty
gédq. kad jis paremia komunisting ir pornografine
spaudg bei literaturg” DidZioji dauguma suvaZiavi-
mo dalyviy nesuprato, kq tuo norima pasakyti ir
kuo Cia kaltas LF. Z. JuSkeviciené neatlaidziai gyné
savo pasiulytg rezoliucijg, nors jos ZodZiai ir sakiniai
vis keitési. Dr. G. Balukas paaiskino, kad fondas
skiria 1,000 dol. pvz. RaSytojy draugijai metinei
literataros premijai. RaSytojy dr-ja sudaro jury
komisijg ir komisija paskiria premijg. LF nieko
necenzuruoja ir nekontroliuoja. Dr. T. Remeikiui
atrodé, jog norima jsteigti cenziiros jstaigq, kuri
cenzuruoty vadovélius, literataros kirinius ir t.1.
»Kuo mes tada, laisvéje gyvenantieji, skirtumeémes
nuo bolSevikinés sistemos?”, klausé dr. T. Remeikis.

Suvamavxme Z. Juskevidiené
atstovo,

der\weno
aremty jos pasitlyta rezoliucija, o

. kai atéjo rinkimai—Z. Juskevi iené, kuri kandidata-

: vo | konmm'ZOOO galimy balsy
| tesusinko vos 160..

... PATYS GABIAUSIEJI IR GERIAUSIEJI...
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Naujienos vedamajame (nr. 92,
Sitaip garbina ALTa:

1978.1V.22)

ALTq sudarancios grupés | vadovybe siunté
pacius gabiausius ir stipriausius Zmones, todél Sios
organizacijos prieSakyje buvo patys geriausieji ir
gabiausieji lietuviai politikai. Néra nei vienos kitos
| lietuviskos organizacijos, kurios priefakyje biity
| tokie apdairis, teisingi ir gabiis vyrai ir moterys,

\ kokius ALTAS turéjo ir turi. Jeigu ALTO vadovy-

béje néra gabesniy ir apdairesniy Zmoniy, tai reiskia,
kad jy néra Amerikoje.
ALTE visq laikg buvo ir tebéra patys gabiausie-

| ji daugiausia skaitantieji, daug studijuojantieji ir

visuomeninius reikalus labai atidZiai sekantieji
Zmonés. Patys gabiausieji lietuviai tremtiniai,
kuriems tikrai rupéjo Amerikos lietuviy vedama
kova wuZ gimtinio krasto laisve, vienokiais ar
kitokiais budais atéjo | ALTg. Jeigu kurie ALTO
svarbos nesuprato, jeigu apie ALTO vedamgqg darbg
nezino ir negali suZinoti, tai jie i§ viso yra
atsilikéliais. Jie nusupranta, kurioje gadynéje gyvena
ir nesuvokia laisvos ir demokratinés Amerikos
. galios tarptautinéje politikoje ir pavergty tauty
' laisvés kovoje. ALTqg niekina ir kandZioja tie, kurie
' iStruke iS diktatarinés tvarkos, nepajégia suprasti

« laisvés dovany ir laisvy diskusijy visuomeniniame
' darbe.

Jei taip biity buve raSoma pries 30 mety, galima

| biity tiketi, jog ALTos vadovybéje 1§ tikryjy dirbo
' pajégiausi Amerikos lietuviy organizacijy atstovai.

' Bet tie laikai jau seniai praéjo. Dabar, kai ALTa
SUSldC_]O su visokiais ekstremistais ir reorgais—iji
1sgyvena tikra savo veiklos krize.

KUR DINGO LIETUVIADR?

Draugo (nr. 117, 1978.V.19) korespondenté Z.
Krivickiené apras¢ Vasingtone jvykusia Antikomu-
nisty Lygos konferencija ir baigé tokiu klausimu:

Sekancig dienq prasidéjo oficialiai konferencija.
. Kai turéjo vykti atskiry tauty prane$imai, noréjau
nueiti pamatyti, kas atstovauja Lietuvai. Aplinkui
visg sale ant staly buvo sudétos | $§j judéjimag
prisidéjusiy 60-deSimties alfabetine tvarka dalyvau-
Jjanciy tauty lentelés, prie kuriy jau buvo priversta
kiekvienos tautybés iSleisty pamflety, skelbianciy

| 1978 m. birzelio meén.

apie jy krasty istorijg, komunisty verZimasi ir
keliamq sgmisj kraste. Greta ,,Liberia* uZraso i§ po
kriivos pamflety teko atrasti ,, Lithuania™ lentele.
Atrodé, lyg ¢ia biaty seniai apleisto -antkapio
uzrasas. Graudu. Prisiminé Zymaus lyriko ZodZiai
Saukiantys. ,,AS ¢ia gyval...“—,, Niekas ¢ia nebuvo
atéjes”, taré mielas Lithuania kaimynas. Niekas?
...Cia nesiteiké ateiti nei politinés, nei visuomeninés
lietuviskos organizacijos jgaliotinis. Niekas. Kad
bent vienas, kuris biity atneses kokiy propogandiniy
leidinéliy padalinti ar bent savo buvimu palaikyti
konferencijq ir jos Siakius, uZ kuriy buriasi, kovoja
laisvame pasaulyje esantieji lietuviai. Niekas!?

I klausima, kur $§iuo atveju dingo lietuviai, gal
galety atsakyti musy anks€iau paminéti ,,geriausieji
ir gabiausieji* altininkai?

AT anmnk

REQRGAI PAGERBE SAVO VADA
e ey Vel

Naujieny korespondentas (nr. 94, 1978.1V.25),

apraSydamas reorgy vado V. Dargio pagerbima,
tarp kitko jdéjo tok; sakinj:

Keliolika lietuviy, bijojusiy pasakyti savo
pavardes, telefonais klausé, kg Dr. Dargis padaré uz
kq ji gerbiate?

Atsakydamas | neatsakoma klausima, kores-

pondentas ai¥kina, kad V. Dargis gerbiamas uZ
i

parodyta drasa, tvarkinga darba ir kantrybe. Zmant
V. Dargio veikla Bendruomeng skaldant ir jo
demagogija, be abejo, daug kas nusiSypsojo, i§girdes
Sias korespondento iSminétas dorybes. Taciau
reorgy ,dvasios* vadas kan. Zakarauskas ta
kovotoja uz ,teisybg” laimino Vie$paties vardu.
Savo invokacija jis Sitaip uzbaigé:

Mes meldZiame Tave VieSpatie, sustiprink dr.
Vytauto Dargio dvasig, kad jis galéty kartoti kartu
su Apastalu pasakyti: ,,Kovojau gerai... Teisusis
Teiséjas suteiks man teisingo atlyginimo vainikg!"
Palaimink ir visus tuos kurie kovoja iskélé tiesos
kardq... Palaimink ¢ia mus visus, kurie valgysime
VieSpatie Tavo dovanas... Per Kristy misy ViesSpatj

AMEN

Garbétroskoms, apsiSaukusiems nerinktais
Bendruomenés vadais, 18 tiesy reikéty dvasia ne tik
sustiprinti, bet ir gerokai paremontuoti. Dangiskos
talkos Siuo reikalu besiSaukiantis kanauninkas
atrodo nebetiki Zemiskomis tokio remonto galimy-
bémis.

A. STROMO PASIULYMU ATGARSIAI

Anglijoj gyvenantis St. Kuzminskas Europos
Lietuvyje (nr. 19, 1978.V.9) pasisako dél A. Stromo
taip vadinamos Lietuvos valstybingumo programos,
kurig 3is paskelbé Vliko seime. Toje programoje,
tarp kitko, yra sitloma sudaryti egziling Lietuvos
vyriausybeg.

S. Kuzminskas $itaip ra$o:

Santykiauti su visuomeninio pobiidzZio kad ir
politine organizacija (tokia yra VLIKas) yra vienas
dalykas—gali bet kuri vyriausybé, bet kas, bet kur ir
bet kada be trukdymy. Bet visai kitas dalykas, kai
atsiranda nauja vyriausybé ir dar priedo prie to—
egziliné. Tuomet visoms kitoms jau esamoms
vyriausybéms visy pirma tuojau kyla klausimas, ar
toji nauja vyriausybé yra tikrai vyriausybé, ar ji
tikrai reprezentuoja krastg ir jo gyventojus, t.y.
tuojau kyla Sios naujos vyriausybés pripaZinimo
klausimas. Turint galvoje esamgjg tarptauting
padétj, né viena, kad Lietuvai ir prielankiausia,
vyriausybé nenoréty net pradéti svarstyti tokio
klausimo. Kiekvienas gerai Zino, kad tai reiksty
nesantaikos ir gincy provokavimg su Sovietais.
Tokia yra padeétis, tokie yra faktai, j kuriuos spiauti
negalima, bet su kuriais reikia labai skaitytis.

Tokiu buadu prieiname iSvados, kad egziliné
vyriausybé, turint galvoje dabarting tarptautine

padétj, Lietuvos laisvinimo reikalui negaléty padéti,
bet greifiau galéty pakenkti.

Vliko seime buvo parodytas didelis susidoméji-
mas §iais A. Stromo pasiilymais ir Vliko pirminin-
kas nuskubé¢jo } Roma gauti jiems Diplomatijos $efo
pritarima. Taciau visiems yra ai$ku, kad egziliniy
vyriausybiy sudarymas priklauso politiniy svajoniy
sri¢ial, o ne rimtam Lietuvos laisvés siekimo darbui.

AUSTRALIJOS SPORTININKU
PAREISKIMAS

Musy Pastogé (nr. 8, 1978.11.27) paskelbé tokj
Australijos lietuviy sportininky klubo parei$kima:

Ir dabar, didziyjy Zaidyniy iSvakarése, svetimy
sportiniam gyvenimui Zmoniy kifimasis ir bandymas
Juos suskaldyti, yra tikrai labai Zemas ir negraZus
reikalas. Ir jeigu vienam ar kitam sportininkui ar
réméjui, politinio biznio triuky pagalba bus ,,pra-
plauti smegenys”, tai jy tik reikia gailétis, nes visa
sportiné Seima yra ir bus solidari ir vieningai ir
graZiai reprezentuos Australijos Lietuviy Bendruo-
meng Kanadoje ir Amerikoj.

Paaiskinant bent kokiy uZkulisiniy kalby
neteisybe ALFAS pareiskia, kad:

1. Hobarte per pirmininky ir atstovy susirinki-
mgq, Sydnejaus kelioniy biurg ,, Palangq*, dél jy
duoty geresniy vaziavimo sqlvgy, vienbalsiai pasi-
rinko visy kluby atstovai, bet ne ALFAS.

2. Iki Siol ,, Palanga” yra davusi ir aukojusi
ivairius prizus, pinigus ir kitas dovanas skautams,
., Kovo™ klubui, Sachmatininkams ir kt., kai jy
kelioniy skelbimai, kone kiekvieng savaite, telpa
abiejuose miisy laikras¢iuose ir jy lengvatomis yra
pasinaudoje jau labai daug lietuviy i¥ visos Australi-
jos. ALFUI yra nesuprantama vedama svetima
propoganda, tai patys atstovai pasirinko §j biurg
savo kelionei | Kanadg.

3. Iki Siol duotais ir padarytais ,, Palangos*
patarnavimais, pasiruoSiant $iai sudétingai kelionei,
ALFAS valdyba yra labai patenkinta ir tiki, kad
pati kelioné pavyks kuo puikiausiai.

4. ALFAS valdyba niekuomet neleis pafali-
niams asmenims skaldyti graZy sportinj miisy gyveni
mgq, todél kviecCia ne tik pacius sportininkus, kluby
valdybas, bet ir sportininky réméjus biti vieningais
ir nesileisti, kad juos kaZinkas pakabinty ant
propogandinio politinio kabliuko.

5. Norincius sporto bi¢iulius vaZiuoti | Kanadg
ir Amerikq, ALFAS kvielia prisijungti prie sporti-
ninky grupés, nes tik su ja galima bus geriausiai
pamatyti ir tuo paciu paremti misy sportininkus,
ginancius Australijos lietuviy garbe.

Belieka tik paaiskinti, jog bandymas suskaldyti
Australijos sportininkus prasidéjo tada, kai Sie
kelionei | Kanada pasirinko lietuviy kelioniy biura

Palangg, kuris taip pat organizuoja ekskursijas j
Lietuva.

SUDEGINTU KNYGU PELENAI?

Akiraciuose (1977 m., nr. 8/92) ra$éme
apie lietuvisky knygy deginima Cikagoje ir apie
tai, kok} vaidmen] Siame knygy deginime vaidino
Ped. lituanistikos instituto neakivaizdinio sky-
riaus direktorius I. Serapinas. Nuo to laiko daug
kas pasikeit¢é. Sudeginty knygy savininkas K.
Petrauskas praeita pavasarj pasimiré, o apie Ped.
lituanistikos instituta Drauge (1978.V.6) tilpo
tokia Zinuté:

xJuozas Masilionis, Pedagoginio Lit. insti-
tuto vadovybés pakviestas ir Lektoriy tarybos
patvirtintas Ped. lit. instituto Neakivaizdinio sky-
riaus direktorium. Jo adresas: 4632 S. Keating
Ave., Chicago, Ill. 60632. Telf. LU 5-2629.

Vyt. Gedrimas
3
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... Bet visus juos jungia buvusi klasés dvasia. Kas
Ji, sunku buaty pasakyti. Tie, kurie mokési

nepriklausomos Lietuvos gimnazijose, galéty jq
geriau suprasti. Ir uztat $i pasakojimy pyné,
skirta jaunimui, man atrodo, geriau gali buti
suprantama buvusiam laisvosios tévynés jauni-
mui, negu dabartiniam (...)

(C. Senkevicius, Téviskés Ziburiai, 1977.1X.1)

2? P ity S

Pirmoji ¢ia aptariamo laikotarpio smulkesnés
beletristikos knyga pasirodé vos ne prie§ pora mety,
paraSyta jau gal pusamZ] perkopusio debiutanto
Juozo Toliusio, kurio vardas ir periodikoje néra
pladiai Zinomas. [3-ji laida su Lietuviy fondo
finansine parama iSleista JAV LB Svietimo tarybos
ir naudojama skaitiniy 3altiniy lituanistikos mokyk-
lose per pamokas bei namuose.

Visas 3ias aplinkybes drauge su motto vietoje
panaudota recenzento nuomone atpasakoju, noreé-
damas skaitytoja jspéti, jog, bent mano supratimu,
nei leidéjai, nei autorius } rimta groZinés literatliros
debiuta né nepretendavo, daugiau suinteresuoti
jJdomesniy ir lengviau suprantamy skaitiniy paripi-
nimu $iandieniniam jaunuoliui, bebaigian¢iam
lituanisting mokykla. Kaip tokia, 31 knyga, manau,
savgj] uzdavin; atlieka gerai, nors minétos recenzen-
to nuomonés patvirtinimg jau teko girdéti i§ ne
vieno jauno skaitytojo: apraSomi jvykiai be i§sames-
niy paaidkinimy jam ne visai suprantami. Nesupran-
tama nei toji besikaitaliojanti aplinka, nei pilnoji
1vykiy reik§mé ar prasmé, nei naivokai ,,gudragal-
viski* i8sireiSkimai, aprasSomajame laikotarpyje
gal populiariis ar madingi (pvz., vartojimas ZodZzio
,,Yokia“ ar ,,germany Zemé" vietoj Vokietija).

Pasakojama ¢ia, kaip jau i§ knygos pavadinimo
matyti, apie nuotykius, i§gyvenimus ar skirtingus
likimus, 13tikusius vieng Lietuvos provincijos gimna-
zijos abiturienty laida, kuriai buvo lemta mokyklos
suolg apleisti Antrojo pasaulinio karo pradzioje.
Visiems pasakojimams bandoma duoti i§moninga
forma, vienus pradedant ¢ia ir dabar, kitus—vakar,
pokarinéje Vokietijoje, ar bolSeviky okupuotoje
Lietuvoje;  vienus—monologu, kitus—dialogu,
treCius—laidku ar laikrasty uztikta Zinute. Pirmuoju
asmeniu kalbanéio autoriaus bendravardZio atmin-
tyje dauguma jvykiy, atrodo, prikelia riipesciai
beorganizuojant sukaktuvinj savosios laidos susiti-
kimg. Tat ir visi veikéjai yra matomi jo akimis,
gaubiami tirsto ir $ilto nostalgisky sentimenty riiko.
Pasakojama gana sklandziai, laisvai, nepagailint

4
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nesudétingo, bet pakankamai gyvo dialogo, jJdomiai
ir natiraliai besipinandios intrigos. MazZesnio
reiklumo, nesigilinan¢iam skaitytojui, ypac jei jis
jaunesnio amZiaus, gimes ir auges iseivijoje, stilisti-
nés nuovokos ar kultliros nespéjes ar neturéjes
progos 18stugdyti, viso $ito gal ir pakakty. Suaugesni
(ir ta1 ne tiek amzZiumi, kiek literatiirintu skoniu)
pirmiausial pasiges ne tik tvirtesniy kompoziciniy ar
forminiy griauciy, bet ir papraséiausio... literatiiri-
nio sakinio, be kurio tikroji groziné kiiryba néra
ijmanoma. Tokio sakinio J. Toliusis dar nesusikiiré.
Taja prasme itin biidingos ir Sios knygos iliustraci-
jos, atliktos Australijjoje gyvenancio, spéciau,
autoriaus bi¢iulio Aleksandro Jaks$to. Kruopsdiai,
ripestingal tudu daryti pieSinial gana saZiningai
iliustruoja teksto sakinius, tadiau yra perdém naiviai
primityvus, ir bet kokios riifies menine kiiryba juos
pavadinti reikéty gerokos drasos...

(Juozas Toliusis. [3-ji laida. Pasakojimy pyné
jaunimui. 254 psl., kaina $4.00)

{1

Autoreés pasakojimy gera savybé yra mokéjimas
kalbéti trumpais sakiniais, nesudétinga kalba.

(Pr. Naujokaitis, Téviskés Ziburiai, 1978.1V.20)

KALNUOSE

MILDA KVIETYTE

Gana pana$iomis intencijomis jau 1977-taisiais
iSleistas ir Mildos Kvietytés pasaky bei vaizdeliy
vaikams rinkinélis Kalnuose, su astuoneta desimties
puslapiy apimties ar trumpesniy gabaliuky, skirty
mazdaug tokio pat (iki 10 mety) amziaus vaikams.
Aprasomas Siandieninés i3eivijos lietuviskos Seimos
mazameCio gyvenimas namuose, gatvéje, mokyk-
loje, sveCiuose, vasarvietése. Kartais nejuéiomis
nuklystama ir } jo vaizduotés pasaulj, leidZiant ir
Zvérelilams tarpusavyje pasiSnekéti ar jsijungti }
vaiky dialoga, nupasakojant savo matytus jvykius
(Snekutis tokiu bidu pasakoja apie Simo Kudirkos
pastangas i§siverzti laisvén)...

Visi vaizdeliai paradyti matomai gerai vaiky
pasaul} paZjstan¢ios ir Siandieninius $io krasto
lietuviuky kalbinius trikumus Zinanéios autoreés.
Visur vyrauja veiksmas, nuotykis, nors vietomis
gana ai$kls pedagoginiai tikslai (gamtos ar aplinkos
paZinimas ir pan.) ar moralinés tendencijos. Pasako-

jama gyvai, sklandziai, trumpais sakiniais, vartojant
itin gausial paprasta, bet veiksminga dialoga.

Si knygelé bent savaja 7odZio kultiira ir
suaugus] skaitytoja sudomina ir gana pakiliai
nuteikia; gi mazyjy akj turéty dar daugiau patraukti
gausios ir akiai malonios Ados Korsakaités-
Sutkuvienés iliustracijos, o taipgi jy ir teksto
spausdinimas penkiy spalvy popieryje.

(Milda Kvietyt¢. Kalnuose. Pasakos ir vaizdeliai

vaikams. ISleido Pasaky fondas. 77 psl., kaina
$3.00.)

[11

Gaila, kad tos uZuominos uZuominomis ir
palieka. Skaitytojas pasigenda su tais vardais ir
veidais suristos gyvenimo tekmés, ty jauny
Zmoniy balso ir veiksmo, bet balso jiems autoré
neduoda. Ji kalba uz juos graZiais melancholis-
kais monologais... Ak, tas saldZiaruks$tis jaunys-
tés atsiminimy obuolio skonis!

(Nijole Jankate, Draugas, 1978.1V.8.)
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okyklos (pradinés, vidurinés, universiteto)
laikus dazniausiai lie¢ia ir Alés Ritos keliolikos
apybraizéliy rinkinys Laiskas jaunystei, iSleistas
pernyk3¢iy mety gale po bendrybine ,,beletristikos*
etikete. 1§ Sibiro Lietuvon sugrjZzusiai seny dieny
draugei raSomo laiSko pretekstu ¢ia prisimenamas
visas ty draugiy birys, su autore jos vaikystéje ar
jaunystéje bendraves, draugaves, ja vienaip ar kitaip
veikes, o dabar Zinomais ar nezinomais likimais
nutrupéjes uzmarstin... Salia Onytés, Liubos,
Adeliutés, Verutés, Aldonos ir kity, knygos gale
prie§ uzdanga nusilenkti skaitytojui iSeina ir ,,Nako
Elenytés™ mamuté ir tévas, dédés ir tetos, broliai ir
SESerys...

Seimyniniy albumy rodymas sveéiams nevien
tik Siame kraSte ir nevien komiky lipose yra virtes
savotiSku mirtina nuobodul] sukelian¢iu simboliu.
Siandien Seimos albumus daugiau ar maziau pakeité
atostoginiy kelioniy skaidriy ir filmy demonstravi-
mal, daZniausiai sukeliantys mazdaug tas pacias
reakcijas: kankinanéia nuobodybg mandagumo
taisyklémis sukaustytam ir prie kédés prirakintam
sveciul...

-~

akiraciai nr. 6 (100)
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Suliterattrinti kelioniy dienoras¢iai ar net
Seimos ,,rySkiyjuy veidy* portretai, kurie sudaro gana
reguliaria laikrastinés rasliavos dalj, geresni bent
tuo, kad niekas never€ia jy skaityti. Nevien misy
literatiira turi ir ,,Seimos albumu® tipo (ar bent juos
suponuojancios) literatiirinés klasikos (pvz., Vaiz-
ganto Dédés ir dédienés), bet tai jau greifiau iSimtys,
ka tik apSnekétas charakteristikas mazai kuo tepa-
neigiancios...

Didziausia Laisko jaunystei yda ir yra visiSkas
jo SeimyniSkumas. Alé Rita ji raso daugiau kaip
dienoraSt] savo pacios terapijai arba artimyjy
(apraSomyjy) malonumui, bevard] skaitytoja, saky-
tum, visiSkai ignoruodama. Jei ir pasitaiko keliais
taikliais briik§niais nupiesty jdomesniy portrety, tai
ir jle tuoj pat paskandinami sacharininio sentimento
jurose, kuris €ia, sakytum, ir atstoja ta literat@iriniai
apjungiant] elementa. Kaip tik tuo $i knyga primena
suknig, pasiidinta 1§ papuoSaliniy mezginéliy
(,.kvarbatky®) ar torta, sulipdyta vien i§ aptepamojo
kremo...

Pries keliolika mety romanu Kelias | kaire
pasiekusi savo literatiirinés kiarybos kokybing
virSing, Alé Ruta savoti§kai pavargo, iSsiséme, ir...
visal atleido bet kokios literatiirinés (Zanro, formos,
saiko) disciplinos pavadzius. Jel autorés intymiau
nepaZjstantis skaitytojas $§ia knyga skaitydamas
gana daZnai, dél perdidelio ir naivaus jos atvirumo,
pasjunta nejaukiai, ilgainiui ne ka geriau turéty
jaustis ir aprasomieji, ypa¢ kai jkyriai vienasaliSkas
saldumas juos ko ne visus padaro vienodai...
bespalviais.

Nezitrint daugumoje skoningy ir patraukliy
(gal kiek perdaug knygos sentimentaly pobiudj
pabrézian¢iy) rasSytojos dukters dail. Rasos E.
Arbaiteés iliustracijy, Laiskas jaunystei varzybose dél
skaitytojo démesio vargu ar nurungty /3-jg laida,

neabejotinai giminingy sentimenty pakurstyta kny-
ga... Sitaip kalbéti néra jauku, Zinant abiejy autoriu
literatlirines patirtis ar jnasus...

IV

...Labai abejotina, ar tie visi autoriaus bandy-
mai yra dorybé. Siaip jau knyga yra paskaito-
ma.

(Liudas Augstys, Draugas, 1978.V.18)

Kad beletristiné patirtis irgi neatstoja talento,
akivaizdzial parodo ketvirtoji apzvelgiamojo laiko-
tarpio trumpojo metrazo beletristikos knyga—
Andriaus Mirono-Norimo noveliy rinkinys Santa-
ka. Titulinio puslapio antroje puséje pateiktas ,,To

1978 m. birzelio men.

paties autoriaus® paraSyty knygu saraSas rodo, jog
jis raSo jau per keturiasdeSimt} mety ir yra isleides
(ar laikras¢iy atkarpose spausdings) bent -trejeta
romany, pora apysaku ir bent viena noveliy rinkinj,
0 naujajame, pernyks¢iame dedamos ir trys paskuti-
nigjy keliolikos mety bégyje Dirvos konkursuose
premijuotos novelés... Kiekvienu atveju visa tai jau
turéty byloti ne tik nemenka patirt} ar atkakly
uzsispyrima, bet ir ne vienkartin] pripaZzinima bent
laikraStiniu konkursy vertinimo komisijose.

Pabraukiau Zzodj ,laikrastiniy® deél to, kad
laikrastiné beletristika daznai biina kiek skirtingo
pobiidZio: joje didesnis démesys kreipiamas |
sensacinga turinj, o ne ] forma, psichologing
veiksmo motyvacija ar stilistin} aps$lifavima. O ir
komisijos paprastai yra mazesnés (trys asmenys
vietoj penkiy), dominuojamos ne biitinai reiklesnés
literatUrinés orientacijos asmeny... A. Mirono
novelés taja prasme ir yra laikrastinio pobudzio:
sensacingi, melodramati§ki, egzotiSki, fantastiski,
kartais ir asmenybiy vardais pamarginti jvykiai,
nejtikétinos situacijos, skubotas veiksmas, daznai be
logiSkesnés motyvacijos, grubokas, primityvus,
aplinkras¢ius ar prakalbing retorika primenanciais
sakiniais, banaliais posakiais nusagstyta kalba...
Laikra$¢io atkarpose i1Smétytuose gabaluose né
logikos plySiy, né kalbos skurdumo, né¢ formos
dirbtinumo nepastebéjes ar } tai démesio nekreipes
skaitytojas, knyga skaitydamas visas ydas lyg 1§
karto pajutes, turi keleriopai ir nusivilti...

O vis délto A. Mironui reikia pripazinti bent
viena dorybe, kurios daznai neturi geriau plunksna
valdantys ar stipresng literatiiring nuovoka iSsiugde
beletristai: jisai turi gana lakia vaizduotg ir pakanka-
mai drasos savo veikéjus pastatyti ] jiems nejprastas
ir skaitytoja intriguojancias situacijas! Gaila tik, kad
veik niekada nesurandamas tolygiai jdomus ar
Sviezias sprendimas, 1§ ty situacijy besikapstant
atomazgos kryptimi...

Santakos geresniuosius gabalus (,,Globéjo
itaka®, ,,Palankés burtininkas®) skaitant, nejuiomis
kilo mintis: kazin, ar keletas formaliy kursy
,.dailiojo Zodzio™ kiirybos temomis baty A. Mirona-
Norima padarg stilistiniai jmanomu rasytoju, ar, i$
viso, butuy atéme nora toliau Sitoje srityje reikstis?...
(Andrius Norimas, Santaka. Novelés. Virselis dail.
Giedros Treciokaités. Tirazas 1,000. ISleista pre-
numeratoriy sutelkimo biidu. 295 psl., kaina $6.00.)

\/

Nors ir laikydami jj tradiciniu rasytoju nesivai-
kan¢iu naujoviy, kritikai vienbalsiai pripaZista
jam nuostabig pasakotojo dovana, mokéjimg
narplioti intriga, palaik yti itampq, drasq naudo-
tis detektyvinés literataros modeliais.

(Vytautas A. Jonynas, Draugas, 1978.1V.22.)

Jurgis Jankus su romanu Egzaminai debiutaves
prie§ keturiasdeSimt} mety, iki §iol ir buvo daugiau
Zinomas kaip ilgesnio metrazo prozininkas: roma-
nistas, dramaturgas, apysakininkas, nors paskuti-
nioji, po keliolikos mety pertraukos i$leista jo kny-
ga (UzZkandis, 1973) buvo antrasis noveliy (autoriaus
zodZziu—pasakojimy) rinkinys. Pastarajam Zanrui
priskirtas ir §iy mety pradzioje su pernyks$ciy data
pasirodes stambokas (343 psl.) rinkinys Ir nebepa-
simatém, trumpesnio metrazo prozos derliaus
kokybe pakéles visu Simtu procenty.

Patraukima ilgesnio metrazo karybai nuslépti
J. Jankuil tikrai sunkiai sekasi: jei 1§ aStuoniy
pasakojimy UZkandyje vienas uzémé daugiau nei
treédal} knygos, tai Siy mety rinkinyje paskutiniam
pasakojimui—,,Liudininkas"“—skirta lygiai tiek pat
vietos, kiek ir likusiems keturiems: pusé knygos
puslapiy.

TipiSkiausiais ,,novelisko™ sukirpimo kiriniais
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PASAKOJIMAI

reikéty laikyti patj trumpiausia (30 psl.!) titulinj ir
tre¢iaj; (,.Gal tokios tik vienos*) pasakojima.
Pirmajame autorius, sakytum, pazodzZiui atpasakoja

jam tokiu pat budu papasakota nuotyk}, vyresnio

amziaus lietuviul iSeiviui nulémus} jo trumpa
sezoninio Kalédy Senio karjerg didmies¢io krautu-
véje. TreCiajame—treCiuoju asmeniu pieSiamas
dramatiskas jvykis, vokie¢iy okupuotoje Lietuvoje
K¢iy metu j nuosalaus tikininko troba sniego pugai
uzvijus pora uzfrontés Zandary, besitempianéiy ka
tik 1§ sléptuvés iSplésta auka—vietos miestelio
prekybininka Zyda Abroma.

Jei pirmaj; ir bty galima skirti prie ty
sezoniniy gabaly periodikoje, kuriuos skaityti
daugiau patraukia autoriaus vardas ar sugebéjimas
pasakoti, tal antrajame i§ karto sudomina nejprastos
situacijos, uzintriguoja staigmenomis ir netikétu-
mais palaipsniui kylanti jtampa, vedanti | nujaucia-
ma, bet vis tiek nustebinanéia atomazga. Sj gabala
isskiria beveik nuolatinis, tiesiog sceniSkai apciuo-
piamas dramatiSkumas. (Jis, tiesa, jauiamas ir
kituose J. Jankaus pasakojimuose, taiau jie gal
daugiau ,,filminio™ tipo, reikalaujantys paralelinio
kontrastiniy sceny rodymo, daikty ar veidy i§skirti-
no ir artimo ,fokusavimo®). Nors apra§omojo
laikotarpio jvykius arba bent nuotaikas i§gyvene gal
atras Cia kai kuriy maziau jtikétiny sceny ar perdaug
aiSkiai suplanuoty ,atsitiktinumy*, bet, manau,
kaip tik juos Si novelé stipriausiai sudomins.

Antrasis, Lietuvoje lokalizuotas pasakojimas
.Siapus ir anapus teisybés®, pasakotojo atkurtas i$
tévo pasakojimy (girdéty 1§ savo senelio!), apima
Zymiai ankstesnius laikus, kada Zmonés dar tviréiau
tikéjo aiskiaregiy cigonu burtais ir mistiSkomis
galiomis. Paties autoriaus ZodZiais, tai vienas ,,i$
paprasCiausiy, realiausiy ir gal maziausiai jtikimy
pasakojimy", ir jeigu jame riba tarp tikrai jvykusios
ir pasakojimo estafetéje ,,priaugusios™ tikrovés néra
perdaug grieZztai ar aiSkiai nubrézta, to buvo
nattiraliai laukta, tikétasi ir... siekta.

Apsukrumu ir darbStumu } pirmaujanius
prasimuses Ukininkaitis pasiperSa ir veda kaimo
grazuolg, sugebédamas sumaniai apeiti jai nuo pat
uzgimimo Cigony iSpranaSauta karaliSka kilme ir
pazada, kad jos ,karaliSkas Kkraujas priSauks
karaliska®“... Si | realistiSka pasaka* su aikiu moralu
yra Jdomiausia savo puosniu ir turtingu folkloriniu
pamusalu, tiek j apraSomasias vietas, tiek ir j dialoga
gausial jpinant liaudisko samojaus, burty, prietary ir
priezodziy ir visur sudarant neabejotina autentisku-
mo jspud). Dazniausiai daugiau | santliruma,
konkretuma ir aiSkuma linkes autorius ¢ia pasirodo

(tesinys sekanc¢iame psl.)
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KINAS

PradzZioje truputj apie save noré¢iau papasako-
ti. Svarbiausios Zinios, tiesa, yra enciklopedijoje.
Néra tik atZyméta, kiek a$§ vaiky turiu ir kieno tie
vaikai... It Zmonos pavardés néra.

Kai dar buvau pradinése klasése, svajojau tapt
vairuotoju. Technika, ratai, visa kas burzgia man
labai patiko. Véliau sugalvojau tapti architektu.
Mokiausi architektiros S$e$is metus, sékmingai
baigiau. Bet vél,—kaZzkokia nelaimé su ta mano
profesija. Peréjau } reZisira. Nors draugams dar vis
sakau, kad neveltui man tas architektiiros mokslas
nuéjo. Siandiena save vadinu geriausiu diplomuotu
architektu pasaulyje, nesugadinusiu né gabaliuko
erdves.

Pas mus kiekvienas studentas, baiges aukstaja
mokykla, gauna paskyrima. A§ gavau nukreipima }
kino studija dirbti dailininku, statyti dekoracijas.
Tai buvo 1955-taisiais metais—labai sudétingu
laikotarpiu. Ir buitis miasy buvo nekokia, ir
specialisty triko kino studijoje. Su darbu mus
supaZindindavo 18 kitur atvyke tarybiniai specialis-
tai. Talp man gimé noras biiti reZisieriumi. Pa-
maciau, kad reikty mums patiems statyti filmus, kad
taip buity Zymiai geriau ir naudingiau. Kino studijoje
padétis buvo tokia: scenarijy néra, rezisieriy néra,
tik operatoriy turéjome tris, prityrusius. O studija
turi pati save iSsilaikyti. Buvo toks metas, kai mes
maném, kad jau bus ,,krachas*. Tada mes, entuzias-
tai, pasiskirstém kas ka statysim. Turéjom keturias
noveles. Vienas i§ misy, Zalakevitius jau buvo
profesionalas. Jis buvo $ito filmy meno vadovas.
Mes su Henriku Sablevi¢ium para§ém trumputj
scenarijy. Ir pavyko man tas filmas padaryti, nors
mazai kas tikéjosi kad pavyks. O pasirodo, jog tai
buvo pirmas lietuviskas filmas, i$¢jgs | tarptautine
areng. Jis vadinosi ,,Gyvieji didvyriai“. Mes gavom
Rygoje ,,Did}j; gintarg”. Paskui filmas nukeliavo j
Cekoslovakija. Karlovivari mieste gavom aukso

SUSIPAZINIMUI: ARUNAS ZEBRIUNAS

POETINIO BRAIZO FILMU REZISIERIUS

Praeita vasara JAV-se lankési Lietuvos
kino studijos rezisierius Ariinas Zebrilinas su
zmona, Vilniaus operos soliste Giedre Kaukaite.
Ta proga keliose vietovése buvo rodomas jo
filmas ,,Velnio nuotaka® ir vyko pokalbiai su
iSeivijos Zzilirovais. Spausdiname vieno tokio
pokalbio iStraukas. Pokalbio pradzioje Zebrit-
nas pasakoja apie savo kurybin} kelia, véliau—
apie savo filmus, ypa¢ ,,Velnio nuotaka®“.

Apie Naujienas susitelke iSeivijos ekstre-
mistai, nesugebédami kitaip trukdyti iSeivijos
klausytojy ir Ziirovy bendravimo su svefiais
kulttrininkais 1§ Lietuvos, émési papras¢iausio
spaudos chuliganizmo. SlapyvardZiais prisi-
denge jie Naujienose émé aiskinti... Zebriliny
vaiky tévyste. Replika pasnekésio pradzioje ir
skirta ano, atsipraSant, laikraséio ,,didvyriams
su kauke“—Red.

medal}. Tai buvo pirmas pasisekimas, paskatings
mane toliau dirbti rezisieriaus darba.

Po to gavau didelio filmo scenarijy. Tada
uzsiauginau barzda, pradéjau jsivaizdinti, émiau
sukt ta filma, ir pamaciau, kad as$... nieko neiSma-
nau. Atidaviau ta filma baigti kitiems, o pats
1Svaziavau ]} Maskva mokytis rezisiros. Mokiausi
pas Michaila 1lji€iy Roma. Tai vienas i§ garsiausiy
klasiky rezisieriy Taryby Sajungoje, dabar jau
mirgs. Tuo metu jis buvo kino instituto Maskvoje
profesorium. Buvo labai didelis tolerantas, sugebé-
davo pastebét kiekvieno studento braiza, stiliy. Jis
neprimesdavo mums savojo stiliaus, o lavindavo
mumyse esant] kokj tai meninj grida. AS buvau
daugiau poetinio braiZo—ir Siandiena jo neatsisa-
kau, nors gal kiek kitokioje plotméje.

Grjzes po studijy pradé¢jau sukti filma ,,Mergai-
té ir aidas* arba ,,Paskutiné atostogy diena*. Cia veél
man buvo didelis pasisekimas. Tas filmas gavo

TRUMPESNIO
METRAZO...

(atkelta iS 5-to psl.)

ir Zzodingumu ar $maik3¢ia grazbylyste galjs lenkty-
niauti su pripaZzintais auksaburniais.

Pactiu stipriausiu rinkinio pasakojimu laiky¢iau
apsakyma ,,Istorija i§ pirmyjy $altiniy®”, kuriame $io
kraSto didmies¢io valdZios poste iSkilusio miisy
tautie€io gyvenimas atskleidZiamas keliais skirtin-
gais poziuriais. To musi§kojo, sakytum, ,,all the
kings man* portretas ¢ia pieSiamas keliy jo bendra-
amziy, kontrasti§kus bruoZus pabrézianéiy klasiska-
ja japony ,,Rushmon“ drama primenanciu bidu.
Kiekvienas pasakotojas psichologiskai ir natiiraliai
pirmon plotmén iSkelia save, iSnaudodamas proga
ne tik ,jsiamZinti", bet ir pasiteisinti tiek prie§
buvusius ar basimus kaltintojus, tiek ir prie§ save
pat]. ApSnekamojo asmens bruozai pasakojanciy
lupose tampa iki neatpazinimo nuspalvinti asmenis-
ky simpatijy ar antipatijy... Mano supratimu, kaip
sykis Sis gabalas turéjo didZiausia potenciala biiti
iSpléstas |} poros S§imty puslapiy romana (kaip
kadaise to paties autoriaus novelé ., Namukas"
iSaugo } premijuota romana Namas geroj gatvéj),
davus kiek daugiau progy i3siSnekéti ne vien
Apeikai, bet ir Deguciui, pagaliau scenon jvedus ir
vélionies naslg, visy veikéjy gyvenimus itin stipriai
jtakojusia.

Jeigu ne romano, tai bent vidutinio apysakos
ilgio pasiekia paskutinis rinkinio pasakojimas
,,Liudininkas*. Veiksmas ¢ia vyksta nepriklauso-
moje Lietuvoje. Staigaus ir kers§tingo buido tkinin-
kas Bertulis negali pakesti, kad jo SeSiolikmeté
dukté Valé, motinal mirus i§ gimnazijos susigrazinta
Seimininkauti, draugauja su kaimyno bernu Petru.
Suktu budu jis prikalbina kito kaimyno berna Pranj

é

iskysti policijai Petra padarius kriminalinj nusikalti-
ma. Taip Pranys ir teisme melagingai paliudija
atpazings Petra jo Seimininka apipléSusios gaujos
tarpe. Doras ir darbStus Petras, buves savanoriu
nepriklausomybés kovose, nuteisiamas ilgesne kalé-
jimo bausme, taiau netrukus netikétai iSleistas
sugrjZta, nedoruosius samokslininkus jbaugindamas
drasti§kiems veiksmams...

Aplanko parastéje iSkeldami J. Jankaus nesivar-
Zyma ,intrigai panaudoti kriminaling medzia-
g3“ ar sugebéjima ,,pamatyti ir tok] Zmogy, kurio
néra; tok} tadiau, kuris galéty bati buves”, leidéjai
neabejotinai pirmiausia turé¢jo omenyje §} pasakoji-
ma. Kriminalinés medziagos ¢ia, i$ tikryjy, panau-
dota apsciai. Jos biity pilnai uztek¢ geram kriminali-
niam romanui. (Beje! ties kriminaliniu romanu
susikoncentravus  blity  atpuolusios—vietomis
bergzdZzios—pastangos viska ,,supsichologinti®,
intrigai nereikalingy epizody vietoje i§pleciant dabar
keliais sakiniais ,,] nuostolius* nurasyta teismo
scena...). O ir kai kurie veikéjai néra nei pakankamai
realis, nei jtikinantys. Bertulis kazkaip perdaug
vienaSaliSkai piktavaliSkas, Pranys—perdaug nai-
vus, Petras—perdaug i1Spruses, jaunuté Valée—
perdaug senmergiSkai iSmintinga tiek santykiuose su
tévu, tiek ir su Petru... Visi plésikai kazkaip perdaug
ilgai 1r knygiSkai grazbyliauja, uZsiiminédami
perdaug rafinuotu sadizmu... Visi tie ,,perdaug"
psichologiSkai kiirinj bereikalingai... sukarikatiirina.

Sia pasakojimy rinkting palyginus su Uzkan-
dzZiu 18 tikryjy ir krinta j akis autoriaus uzsidegimas
ir jsismaginimas... pasakoti, lyg pasimégaujant,
atsikraCius novelés zanro reikalaujamos kiek dides-
nés disciplinos...

(Jurgis Jankus. Ir nebepasimatém. Pasakojimai.
ISleido Lietuviskos Knygos klubas 1977 m. Aplan-
kas Riutos Cepaitytés. 343 psl., kaina $7.00.)

kestas reikalas

Locarno festivalyje, Sveicarijoje, taip vadinama
jaunimo
festivalyje—grand prix. Man labai gaila, kad jis Sito

».Sidabriniy buriy® priza, o Canu

filmo nematéte. Zinoma, jis—juoda-balta juosta, ne

spalvota. Tais laikais mes dar neturéjome spalvoty

juosty. Taciau tai buvo gal pats didZiausias to mano

poetinio braizo jvertinimas. Filmas atZymétas uz

v

atmosferos sukiirima, uz menine traktuote, uz stiliy.
Su Situo filmu turbdit ir uzsibaigé toji mano tikra -

poetiné kalba. Tiesa, buvo dar keli filmai, bet jie ne
tiek reikSmingi (pav. filmas pagal prancuzy auto-
riaus Saint Exupery ,,Mazgj] princa“). Véliau jau
bandZiau pereiti ] kita kalba, nes jauciau, kad
kartodamasis toje pacioje stilistikoje galiu pasidaryti
nuobodus ir sau, ir Ziirovui.

APIE ,,MAZAJ] PRINCA* IR ,,GRAZUOLE*

,,Mazojo princo* filmavimas irgi buvo gan
sudétingas. Gal a$ ir perdaug drasos turéjau liesti §ia
literatrg, bet jaunystéje visi tokiy dalyky padaro.
Filmas buvo rodomas visoje Tar. Sajuncoje, bet
didesnio atgarsio nesusilauké. Mano manymu jame
buvo tik keletas meniSkai vertingesniy sceny. Bet

susipaZinimas su Saint Exupery man davé labai daug

stiprybés—ir kaipo Zmogui, ir kaip menininkui-
reZisieriui. Ir dabar pas mus namuose §i knyguté
visada guli ant stalo. Jos autorius—tai tokia 3viesi
asmenybe, kuri iSmoké mastyti, filosofuoti meniném
kategorijom. Perskai¢iau ir visa kita jo kiiryba, kuri
buvo iversta | rusy arba lietuviy kalbas.

Paminétina turbit dar ir ,,Grazuol¢*. Sitame
filme nuostabiai suvaidino jauna mergait¢ Inga
Mickyté. Jai tuomet buvo devyneri metai. Ji yra
kaunieté, gydytojo Jerzemskio anuké. Ji suvaidino
taip nuostabiai, jog kritikai, pamatg¢ filma, saké, kad
tai maza Mazina. Mazai yra tokiy vaiky, lyg ne i$ 8io
pasaulio. Sis filmas labai gerai praéjo, bet |
festivalius jis nebuvo pasiystas. Tik a$§ pats,
nuvaziaves j Gotvaldo festivalj Cekoslovakijoje, ji
parodZiau, bet ne konkurse. Kritiky jis buvo labai
gerai jvertintas.

Net nepagalvojgs jau paminéjau kelis filmus,
kurie yra apie vaikus. Susidaré net tokia paziura,
kad a$ esu rezisierius, kuris daro filmus vaikams. AS
su tuo nelabai sutinku—jeigu vaikas ekrane, tai
nebiitinai turi vaikai ziaréti. O jeigu ekrane arklys,—
tai kas tada turi zitréti? Tuose filmuose a$, turbiit,
kalbu apie vaikus suaugusiems.

Po to seké ., Velnio nuotaka“.
Velnio nuotakos®, padariau dvi serijas filmy
televizijai pagal Svedy raSytojos Astvid Lingren

- knygute ,,Kalio Bliumquisto nuotykiai®.
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Dabar, po |

Tai tokie mano trumpi papildymai enciklopedi-

jal.
APIE ,,VELNIO NUOTAKA*“

—Kodél filme istisai dainuojama? O kodél ne?! |

AS filmuodamas labai apie tai galvojau, kad nebity
pretenzija. Beje, amerikietiSkuose miuzikluose,
kuriuos maciau, mane labai nervina tai, kad, atéjus
tam tikram taskui biitinai reikia suSokti. Ir tai jau
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Artinas Zebriiinas (foto: R. Bartuska)

tapo standartu: pirma revue gabaliukas, po to
siuZetas. Ir vél,—kai Zilirovas pradeda miegot, vél
suSoka.

Galbut prisimenat, Pin¢iukas, kai jj imeta” }
Zemeg, tai jis kalbéti nemoka ir sako Baltaragiui, kad
a$ kalbéti nemoku, a$ tik giedoti moku. Pradeda jis
dainuot, o tas Baltaragis pradeda $tkaut, noréda-
mas su juo susikalbét. Tai man atrodo, kad ta
pirminé provokacija labai nuostabi,—prikibt jau
sunku.

O dél ,,rockenrolo“?—Na, ¢ia buvo didelé
problema. I3 viso ¢ia turbiit didelis drasumas. Kaip
Exupery kad i8drjsau statyti, nors visi, kurie tik
bandé, ragus apsilauzé. Daré Defo studija ,,Mazajj
princa* (reZisierius Volfas). Kai a§ nuvaziavau
pazituréti ta filma, tai jis susigédes nerodé. Tik
suZinojau, kad jo Zmona Mazajj princa vaidina,—tai
gal ir gerai, kad nerodé. ParyZiuje, Léliy teatre buvo
pastatytas, o paskui Anglijoje ar Amerikoje buvo
statomas ,,MaZojo princo* miuziklas, bet taip ir
nutilo. Matyti irgi nelabai kaip i§éjo.

Su Borutos ,,Baltaragio maltinu* irgi buvo
problema. Man baisiai patiko tas rasinys, nuo seny
laiky. Bet,—o kaip padaryti? Galéjau daryt taip,
kaip jis ra$o. Laikytis tos intonacijos, to pasakoji-
mo, kuris man, jaunystéje buvo padares tok} jsptdj.
O kai veéliau veél perskai¢iau, kazkaip—
nebesaky€iau, kad tai yra pasaulinés reik§més
kurinys. Jis mums labai reikalingas, gerbtinas, bet
tal néra kazkas, prie ko nebiity galima prisiliesti.
Rimtai, pavyzdzZiui, daryt? Velnius,—na kaip juos
rimtai darysi? Mane visi durnium i$vadinty, jeigu a$
pradéiau rimtai ekrane rodyt velnius. Todél tas
Zaismingumo elementas man atrodé biitinas. Ypac
Zzinant musy folklora. AS$ nuéjau | instituta,
perver¢iau du tukstancius sakmiy, kur yra bent
zodis apie velnia, kad susigaudyt, ka misy bociai
apie tai galvojo. Zinote, apie daugelj ty sakmiy
susidariau jspiidj, kad tik iSgére Zmonés gali taip
sugalvot. Gal ¢ia misy nelaimé tgsiasi nuo seno...
Nes, pavyzdZiui, vokiski velniai, apie kuriuos
skai¢iau, jie visidkai kitoki. O &a yra tokiy
siurrealistiniy vaizduotés padariniy. Ir Zaisminga ir
ne. Pagalvojau,—o gal Bergmano stiliuj truputj
bandyti. Bet visvien, tas Pinéiukas man atrodé

1978 m. birzelio men.

turéty buti Zaismingas, nelabai velniskas. Kad net
gaila truput} jo buty. Kazka jis gali, kazko negali.
Kazkas )1 apgauna, o jis turi liadét. O jeigu
Zaisminga, tai koks tada ritmas turéty biti? Kokia
nuotaika? Ar tai lyrika,—tokia léta, lietuviika? O
taiau ten, kur velnias, létai veiksma vesti man
atrodeé irgi nelabai tinkama. Tai pagalvojau padaryt
taip: padaryt Sita pasaka visiskai realiom priemo-
ném, nevartojant butaforijos, dekoracijy... Laksto
Stai Siais laikais tokie Pin¢iukai, Baltaragiai,
Urdulés... O jei $iais laikais laksto, tai reikia ir
muzika kitokia rasyt. Po ilgy svarstymuy susitarém
su kompozitorium, kad ta muzika bus... Tiesa, buvo
dar vienas momentas. I§ viso mes noréjom tokia
nelabai ,,demokratidka”, nelabai visiems supranta-
ma muzika radyt. Bet atsisakém to, nes galvojom,
jog tai biity per didelé pretenzija. Nutarém, kad tai
turéty biti muzika su lietuvi§ka intonacija, bet ne
kopijuojant, kaip tada dar buvo mada (pav. padaryt
rock and roll 1§ ,,Siunté mane motinélé*). Nutaréme
daryt muzika tik intonaciniai lietuviska. Mums,
gyvenantiems Lietuvoje ir daugiau tos lietuviskos
muzikos girdint $iuo atveju galbiit lengviau ir
susigaudyt, o jums, atrodo, reikéty daugiau to
,,atpaZintino elemento®.

Mums tafiau ty lietuvisky intonacijy filmo
muzikoje pakako. Net ir Gruzijoje, kur filmas labai
didelj pasisekima turéjo (juodojoje rinkoje net po 10
rubliy bilietus pardavinéjo), ir tai muzikos kritikai
susigaude, kad Cia ne gruzinidkas, ne rusiSkas tas
velniukas, o 1§ kazkur ar¢iau prie Skandinavijos.

Tadiau muzika jau $iy dieny ritme. O tas ritmas
nei§vengiamas,—nieko nepadarysi. Jis eina, verziasi,
ir ] miesta, ir } kaima. Net melz¢jos, uzsidéjusios
amerikoni§kas sukneles, Soka ir pas mus tuos
,,rokenrolus®.

APIE [VELNIO NUOTAKOS" STATYMA

Pirmiausia reikéjo jraS§yt muzika. O kas

dainuos? Mes neturim profesionaly, tokiy, kurie
miuzikluose jau biity filmavesi, arba operetiniuose
auk$tos klasés pastatymuose dainuoty. Pas mus
tokiy néra. O pagal filmo sumanyma reikéjo, kad tie
balsai ir nebiity tokie graZiis, iSlavinti. UZtai ir
Kaukaité¢ nepraéjo $io konkurso. Ja buvom pasi-

., Velnio nuotakos“ filmavimo metu

KINAS

kviete dainuoti Marcele arba Jurgg, bet kai taip
graZiai uzdainavo, tai filme ZiGirovai netikés, kad ¢&ia
paprastas Zmogus kaime dainuoja.

Prisiéjo tiesiok, grubiai kalbant, dainininky ie$-
kot gatvéje, restoranuose, estradoje dainuojan-
¢ius. Viena turé¢jom, kuris net gaidy nepaZino...
Vienas architektas, mano draugas, dainavo arkliava-
gio ir pir§lio partija. UrSule dainavo smuikininké,
Adomait} dainavo Kernagis—Zinomas estrados
dainininkas, Baltaragj—MaliSauskas, naktiniam
bare dainuojantis. Tai va, surinkom tokia kompani-
ja. Nors buvo sunku. Orkestras, simfoninis, Domar-
ko diriguojamas, gyvenime nebuvo tokio stiliaus
muzikos grojes. UzZtai pradZioj juokési muzikantai,
ziurédami kaip Domarkas su batutu Soka. Ir patys
muzikantai noréjo mest ta darba, nes jiems ir
neapsimoka, nes repetuot tokia nejprasta muzika
reikéjo daug daugiau, negu kokia klasika, o pinigai
tie patys.

Rasant garsus jau pradéjau galvoti, kas kokias
roles vaidins. Po to, pagal jradyta muzika, bandém
aktorius. Adomaicio pradzioj gédijaus prasyt tokiai
rolei, kur jam reiks dainuot, o gal dar ir suSokt. O
jis—dramatinis, psichologinis aktorius. Mainelyté
(Jurga) buvo vienintelé, kuri labai gerai dainavo.

Kur filmuota? Rojus filmuotas $iaurés Oseti-
joje, Kaukaze. Maltinas su eZzeru—prie Traky (tarp
Traky ir Aukstadvario). Oi kiek vargo buvo su tuo
maltinu! Vieta parinkom Ziema. O pasirodo ten
buvo pelké, ir pati sala Saltiniuota... Pastatém
malling, o jis émé smukt po truputj.

Pas mus labai grieztos darbo apsaugos taisyk-
lés. Suplanavom, kad ant maliino sparny turi
7mogus suktis. Todél mums neleido daryti mediniy
sparny, reikéjo daryt i§ geleZiniy vamzdziy. Tai mes
susiradom kazkur sena lietuv}, apie 80-ties mety,
kuris yra states maliinus. Jis mums nurode¢, kaip
daryti aZuolinius sparny stryptus, ir savo parasu
atsaké uz visas pasékmes... Padaré jis tuos sparnus,
kad iki Siol vaikai tebelauZo tuos sparnus ir dar vis
negali nulauZzti.

Uztruko visa filma pastatyti du metus. O
kainavo tiek pat, kiek ir Zilirovy sutrauké—650,000
rubliy. Pas mus tai vidutinis filmas, nei pigus, nei
brangus.
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V. Kazakevilius vilniskéje Pergaléje rasé, kad
lituanistiné medZiaga, sukaupta archyvuose (pvz.
Pensilvanijos universitete) yra ,,neprieinama plates-
niems lituanistiniams tyrinéjimams". Ten pat sako-
ma, kad Sia medZiaga uZsienyje permaZai naudoja-
masi. PraSome Jusy komentary. Ar negalvojate, kad
laikui bégant ir lituanisty bariui emigracijoje
retéjant, $i medZiaga biity naudingesné Vilniuje negu
fia?

Kadangi Akiraciy atsiysti klausimai gana ilgai
pas mane uZsiguléjo, V. Kazakevitiaus straipsnio,
kaip jau seniau radyto, gerai nebeprisimenu. Tokiy
uZsienio (bent ¢ia, Amerikoje) archyvy, kur bity
sukaupta (atseit, daug surinkta) lituanistinés medZi-
agos, a$ neZinau. Pensilvanijos universiteto bibliote-
koje esgs dr. J. Saulio archyvas yra lengvai
prieinamas lituanistams, tik reikia atvaZiuoti Fila-
delfijon. Betgi taip yra su kiekvienu kitu archyvu,
nes rankradtiné medZiaga neskolinama i$sinesti i3
archyvo ar bibliotekos. Saulio archyvu jau ir yra
pasinaudoj¢ lituanistai, tiek lietuviai, tiek ir kita-
taudiai. Wisconsino univ. profesorius istorikas A.E.
Sennas, Zinomojo kalbininko lituanisto siinus, savo
veikale The Emergence of Modern Lithuania (1959)
pasisako, kad jo nebiity galéjes parasyti be Saulio
archyvo, kurs ir sudargs jo studijos pagrinda (the
foundation of this study). AS pats i3 to archyvo esu
paskelbes pluosta Zemaités, Tumo-VaiZganto, A.
Smetonos, J. Savickio ir kt. laisky. Tikiuos, kad
ateityje tiek a$, tiek ir kiti lituanistai paskelbsime dar
ir daugiau pana$ios rankrastinés medZiagos.

Zinoma, reikia sutikti, kad tokios medZiagos
pas mus nedaug paskelbiama. Betgi nedaug teturime
¢ia ir lituanisty, o jy dauguma galime pavadinti
savaitgaliniais lituanistais, nes lituanistikai jie gali
skirti daugiausia tik laisvalaik] po tarnybinio darbo.
Be to, ir 1é3y pristinga leidiniams, nes visa kultliriné
ideivijos veikla 1§ esmés remiasi savanori$komis
misy nepergausios ir neperturtingos (imant vidurkj)
visuomenés finansinémis aukomis. Kitos salygos
Lietuvoje. Ten juk yra daug lituanisty, kurie gali
pilna laika dirbti lituanistin} darbg, gaudami uZ tai
valstybines algas. 1973 m. informaciniame leidiné-
lyje apie akademijos Lietuviy kalbos ir literatiiros
instituta, kuriam vadovauja K. Korsakas, suskai¢iau
apie 70 to instituto moksliniy darbuotojy. Tai juk
geroka lituanisty minia! Be to, valdZia skiria 1é3y
(kitas klausimas, kurio &ia nesiimu spresti, ar
pakankamai) lituanistikos tyrinéjimams paremti ir
knygoms bei mokslo Zurnalams leisti. Ir dar,
patiame Vilniuje, taigi lengvai pasiekiamy, yra
turtingy rankra$tyny, su kuriais lyginant, Saulio
archyvas téra neperdidelis, kad ir $iaipjau vertingas,
vieno Zmogaus rinkinys.

Turint tokias palankias salygas, galima bity,
bent man taip atrodo, ir daugiau rankrastinés
lituanistinés medZiagos paskelbti. Juk tuose archy-
vuose yra ne tik kokiy antraeiliy radytojy, bet ir
paciy misy klasiky (VaiZzganto, Maironio, Krévés—
tik tris ¢ia suminint) lai§ky ir kitokiy rankras¢iy.
Stai Kréveé, 1944 m. idvykdamas j Vakarus, paliko
savo apysakos Miglose rankrast]. (Beje, pirmoji
apysakos dalis buvo i§spausdinta 1944 m. vokieéiy
okupacijos laikais). Rankrastis i§liko ir buvo
rengiamas spaudai. Dvikalbiame kataloge Lietuviy
knygos i TSSR, kur} leidZia ,,MeZdunarodnaja
kniga* Maskvoje, buvo nurodyta, kad 1969 m. II-me
ketvirtyje bus isleista ,,lietuviy literatiiros klasiko V.
Kreéveés (...) apysaka Miglose®. Deja, knyga nepasiro-
de¢ ir naujuose i$leisimy knygy kataloguose nebemi-
nima.

Vilniaus universitete yra nemaza paraSoma
lituanistiniy disertacijy—mokslo kandidato, kartais
ir daktaro laipsniui. Pagal auk$tojo mokslo vadovy-
bés reikalavimus, yra rotaprintu atspausdinami
rusiski ty disertacijy autoreferatai-santraukos. Betgi
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LITUANISTAS VINCAS MACIUNAS:

AS DAR VIS GYVENU LIETUVOJE

iStisiniai lietuvidki tekstai téra i§spausdinami tik
nedaugelio, nors jy tarpe nestinga tikrai vertingy
lituanistiniy tyrinéjimy. Stai istorikas P. Lossowskis
straipsnyje apie lietuviy ir lenky santykius 1921-1939
(kolektyvinéje knygoje Przyjaznie i antagonizmy:
Stosunki Polski z panstwami sgsiednimi w latach
1918-1939, 1977) cituaja R. Zepkaités kandidatinés
disertacijos Lietuviy tautos kova dél Vilniaus 1918-
1928 metais (1965) rankra$t]. Tema labai jdomi, ir
buty gera, kad tas darbas, kaip ir bent kai kurios
kitos disertacijos, biity 1§spausdintos. Be kuriy nors
galimy kity priezaséiy, ¢ia neabejotinai atsiliepia ir
1é8y ribotumas, kuris nuo pat senovés buvo nemaza
klititis musy rastijai. Jau 1600 m. skundési Tilzés
klebonas Zacharijas Blotnas, ,,jog ir lietuviskame
lieZuvyje nin taipjeg daug surasyta turime, tiktai
tiek bereik, jog drukavodint nepagalim®.

I klausima, ar turimoji archyviné lituanistiné
medZiaga nebiity naudingesné Lietuvoje, kaip dia,
atsakymas, kiek tai lie¢ia Saulio archyva, labai
paprastas: tas archyvas buvo Pensilvanijos univer-
siteto bibliotekos nupirktas i§ dr. Saulio naslés ir yra
bibliotekos nuosavybé, kuria ji saugo retyjy knygy ir
rankradciy skyriuje, leisdama norintiems juo naudo-
tis mokslo darbui.

Del privadioje nuosavybéje esancios, kad ir
negausios, rankrastinés archyvinés medzZiagos,
manau, geriausia bity, jei iSeivijos ir Lietuvos
lituanistai tarpusavyje susiZinoty. Galéty vieni
kitiems patalkinti. Stai ir a§ pats trims pagrindinéms
Vilniaus bibliotekoms esu pasiuntgs Pilypo Ruigio
seno lotynidko rankra$¢io apie lietuviy kalba
nuotraukas. Buty gera, kad tas rankrastis biity
iSspausdintas Lituanistinés bibliotekos serijoje. Esu
pasiuntgs ir savo straipsnio apie Ruigio rankrast]
nuotrauka, taip pat ir kitus savo straipsnius. Biiéiau
patenkintas, jei jie neuZsiguléty kur biblioteky
uZdarose spintose, o biity lituanistams prieinami.

Kaip vertinate kultiros istoriky darbus Lietu-
voje? Kuriose srityse padaryta didZiausia paZzanga ir
kas labiausiai apleista?

Nesu visy lituanistikos sri¢iy Zinovas ir nesiimu
autoritetingai apie jas visas spresti. Be to, juk ne su
visais veikalais, kuriy daug idleista ir leidZiama,
galéjau susipaZinti. Man regis, kad silpniau, kaip
kitose lituanistikos srityse, rei§kiamasi Lietuvos
istorijoje, o 1§ jos mes kaip tik buvome jpratg
daugiausia laukti. Jau nuo pat Ausros laiky misy
démesys krypo | istorijg, nes ji labiausiai ry$kino
Lietuvos valstybingumo ilgaamZes tradicijas, ska-
tinusias nepriklausomam gyvenimui besikelian-
¢ig tautg. Tiesa, nestigo Lietuvos praeitj tyrinéjusiy
vokieéiy, rusy ir ypaé lenky istoriky. Betgi tautinio
atgimimo metu lietuviy ir kaimyniniy tauty intere-
sams ne kartg susikryZiuojant, ne visada noréta
pasitikéti svetimtaucdiy istoriky objektyvumu. Be to,
svetimtauciai istorikai Lietuvos praeit] daZnai
tyrinéjo tik kaip savosios istorijos dal} ar lieté tik
tuos aspektus, kurie daugiau maZiau siejosi su jy
kra$ty istorija. Tad misuose tolydZio stipréjo
reikalavimas: savaja istorija turime mes patys ir
tyrinéti. Turbut neapsiriksiu pasakes, kad nepriklau-
somaisiais laikais istoriky (tiek kvalifikuoty, tiek ir
mégéjy) buvo daugiau negu kity lituanisty. Zinoma,
ir dabar Lietuvoje yra vertingy istorijos veikaly, bet
apie juos tegul pasisako misy istorikai.

NemazZa vertingy veikaly yra isleid¢ archeolo-
gai, tautosakininkai ir etnografai, bet labiausiai
18kilus dabar Lietuvoje, man rodos, yra kalbotyra.
Tiesa, karo metu pasitraukus j Vakarus daugeliui
kalbininky (jy tarpe trims didiesiems—P. Skardziui,

A. Saliui ir P. Jonikui), kalbotyrai buvo uzéjg¢ liesieji
metai, kaip kadaise Egipte bibliniais laikais. Netru-
kus betgi subrendo nauja gabiy kalbininky karta, ir
kalbotyra émé sparéiai kilti. Kiek paSlubaves i3
pradZiy, eina didysis lietuviy kalbos Zodynas (jau 10
tomy). ISleista daug dvikalbiy ir dalykiniy Zodyny.
Labai naudingas ir tiesiog parankine ra$anciojo
knyga yra tapes Dabartinés lietuviy kalbos Zodyno
antrasis leidimas (1972. spiidingai atrodo pernai
pradétasis leisti lietuviy kalbos atlasas. Minétina
stambi trijy tomy gramatika (kolektyvinis akademi-
jos leidinys). Nuolat iSeina vertingi paskiry kalbinin-
ky veikalai: J. Kazlausko istoriné gramatika, Z.
Zinkeviiaus dialektoloja ir antroponimika, A.
Vanago hidronimai, J. Maziulio apie balty ir kity
indoeuropie¢iy kalby santykius, J. Palionio apie
XVI-XVII amz. kalba, J. Balkevi¢iaus sintakseé, E.
Jakaitienés morfologija, A. Paulauskienés veiks-
mazodis, V. Grinaveckio zemai¢iy tarmiy istorija, J.
Pik¢ilingio stilistika ir kt.

Prie ty veikaly prisi§lieja rimty periodiniy
leidiniy: Lietuviy kalbotyros klausimy, Kalbotyros
ir Baltisticos tomai. Praktinés kalbotyros reikalams
skirtami du simpatingi Zzurnaliukai: Kalbos kultiira
ir Misy kalba. Ripinamasi, kad tiek raSomoji, tiek
ir Snekamoji lietuviy kalba biity kuo taisyklingesné,
turtingesné, sklandesné ir apskritai dailesné. J.
Pik¢ilingis pagalbon pasitelkia pat] Lenina. Savo
straipsn} ,,V. Lenino $aukimas branginti kalba“
(kolektyvinéje knygoje Zmonés ir kalba, 1977, p.
12), atrodo, tam ir para$é, kad jj baigty S$itaip: ,,Visi
V. Lenino nurodymai, pastabos bei patarimai tinka
ir lietuviy kalbai, jos dabar¢iai. I§ jy turime mokytis
branginti kalbos taisyklinguma, savituma, groZj,
turtinguma, ja ugdyti ir puoseléti*. Negi prieStarausi
tokiam stipriam argumentui. Ra3é kadaise 3v.
Augustinas: Roma locuta est, causa finita est (atseit,
Roma prabilo, ir ginéas nutilo; arba: Roma taré ir
burnas uzdare).

Piktai subara kalbos darkytojus dramaturgas
K. Saja: ,,DaZnas agronomas, inZinierius, gydytojas
ir net mokytojas brenda per tokius Zodziy Siuksly-
nus, kad net géda klausytis. (... Kalba—miisy
kultiros motina, miisy vidin} turinj atspindinti
kasdieniné muzika, todél kalbos tarSa tokia pat
grésminga, kaip uZterStas oras, Zemé ir vanduo*
(Kalbos kultira, nr. 31, 1976, p. 7-8).

Abiejuose Zurnaliukuose dedami straipsniai
apie jvairias kalbos negeroves ir jy taisyma, o 1976
m. i8leista nemazZa (beveik 400 p.) knyga Kalbos
praktikos patarimai.

Itin pabréZziamas mokyklos vaidmuo. Ra3o
Zzinomasis kalbininkas K. Ulvydas: ,,...i18kyla nepa-
prastai svarbus uzdavinys viduring mokykla maksi-
maliai panaudoti gimtosios kalbos kulturos ugdy-
mui. Ji turi ne tik i§ugdyti butiniausius literatiirinés
kalbos jgiidZius ir supazindinti jaunuol} su reikalin-
giausiais kalbos mokslo pagrindais, bet ir jskiepyti
jam meile gimtajai kalbai* (Kalbos kultiira, nr. 32,
1977, p. 6).

Kitame savo straipsnyje, norédamas parodyti,
kaip labai yra pasikeitusios raSomosios kalbos
normos, Ulvydas pacituoja gabaliuka i§ 1883 m. J.
Jablonskio straipsnio Ausroje (beje, palikdamas ir
seng raSyba, kuri ¢ia sudabartinama): ,,Jauni
lietuviai, grizdami 1§ mokslavie¢iy vidutiniy ir
auk$tyjuy, sugrjzta su tikra savo giminés ir kalbos
meile, norint visa moksla svetimoje kalboje ir
svetimoje dvasioje yra gave. Pagirtinas yra juy

i8silaikymas ir neuzSaldymas ir menkiausios dalies

meilés tévynés. Kitagkart vos  svetima mokslaviete
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Istojg, jau ir ant amziy savo giminés ir kalbos ir
tévynés iSsizadédavo ir nebenorédavo nei kalbéti
prigimtoje kalboje su savo gimine arba paciais
téveliais, nemokandiais kitos kalbos!“ (Kalbos
kultdra, nr. 33, 1977, p. 5). Aisku, Ulvydo reikalui
buity tikus ir bet kuri kita ano meto rasty citata, bet
jis pasirinko vieta, kur auk$tinama gimtoji kalba ir
raginama jos neissizadéti. Juk ir dabar ne vienas
i§vyksta 1§ Lietuvos ] svetimus universitetus ir j
svetima aplinka. Seniukés Ausros keltosios mintys
tebéra aktualios.

Ta pati lietuviska patriotiné dvasia dvelkia ir
prof. Z. Zinkevi¢iaus knygelés Kalbotyros pradme-
nys (1969) baigiamuosiuose ZodZiuose: ,,Mes, lietu-
vial, Zinoma, turime tik dZiaugtis, kad jvairiuose
kraStuose esama tiek daug misy draugy bei
lituanistinio darbo talkininky. Jy pavyzdys turéty
mus skatinti dar labiau vertinti, puoseléti ir tyrinéti
savo nuostabigja gimtaja kalba“. Jauti ataidint]
ausrininky dZiGgavima, kad ,,Siandien kuone vi-
suose Auropos (Europos) universitetuose yra iSgul-
doma ir mokinama lietuviy kalba* (Ausra, 1884, nr.
1/3, p. 72); o gal net ir ausrininky nugastavima del
paties gimtosios kalbos likimo. Ir nenuostabu.
Priklausant jvairiatautei valstybei, kurioje dominuo-
ja ir net yra proteguojama svetima kalba, visada
gresia gimtajai kalbai tam tikras pavojus, ir ji
savaime atsiranda gynimosi pozicijose. Eilinis
Zmogus 3iaip ar taip yra vienkalbis, ir kuo daugiau
jam tenka vartoti svetima kalba, tuo daugiau
stelbiama savoji. Tai ypa¢ juntama emigracijoje. Bet
ir ne tik emigracijoje.

Pereinu prie literatiiros mokslo. Su pasitenkini-
mu Zilriu ] savo knyguy lentynas, kur taikiai
susiglaude ir nesibardami stovi jvairiy laikotarpiy,
skirtingy kryp¢iy ir prie§ingy pasauléZitiry rasytojai:
J. LebedZio Dauks$a ir Stanevi¢ius, L. Gineidio
Donelaitis, A. Jovai$o Réza, V. Vanago Strazdas, V.
Merkio Daukantas, R. Mik$ytés Baranauskas, K.
Umbraso Zemaité, V. Zaborskaités Maironis, M.
LukSienés Bilitinas, J. Jasai¢io Petkevicaité-Bité, V.
Daujotytés Baltrusaitis, A. Samulionio Sruoga, J.
Lankuc¢io Mykolaitis-Putinas, K. Doveikos Gira, R.
Dambrauskaités Simonaityté, V. Kubiliaus Tilvytis,
D. Saukos Neris, V. Galinio Cvirka ir dar kiti. Greta
i§sirikiuoja jdomios monografijos jvairiais literatii-
ros klausimais: J. Lankucdio apie lietuviy dramatur-
gija, V. Galinio apie naujgsias literatiiros kryptis, L.
Gineidio apie klasicizmo problemas lietuviy literati-
roje, V. Zaborskaités apie realizmo klausimus, K.
Nastopkos apie lietuviy ir latviy literat@irinius rysius,
A. Zalatoriaus apie lietuviy apsakymo raida, J.
Zékaités apie lietuviy romana ligi 1940 m., J.
Girdzijausko apie eilédara. Visko ir nei§skaiciuosi.
Pagaliau ¢ia ir nesudarinéju pilno bibliografinio
saraSo. Taip pat nesiimu kiekvienos i§ ty monografi-
jy atskirai vertinti. Tam reikty daugiau laiko ir
vietos. Noréjau tik parodyti gana platy lietuviy
literatliros tyrinétojy uzsimojima.

Labai vertingas yra periodinis leidinys Literatii-
ra ir kalba (yra i§¢j¢ 14 tomy), kur 3alia straipsniy
yra ir archyvinés medzZiagos. Ilgainiui leidinio tomus
pradéta skirti vienam ar kitam ra$ytojui ar kuriai
nors literatiros problemai, pvz., VII tomas—
Donelai¢iui, X—Ilietuviy literatiriniams ry$iams ir
saveikoms, XI—Ilietuviy tautosakos stiliui ir Zan-
rams, XII—Zemaitei, XIII—lietuviy poetikos tyri-
né¢jimams, XIV—Iliteratiiros kryptims.

[tin minétinas yra serijinis leidinys Lituanistiné
biblioteka, labai graZiai spausdinamas, dailiai
Iritas, papuoS$tas gausiomis iliustracijomis ir seny
spaudiniy bei rankra$¢iy faksimilémis, apriipintas
lvadiniais straipsniais ir i§samiais paaiSkinimais.
Ligi 8iol jau i8¢jo 21 tomas (dél numeracijos klaidos
paskutinis tomas paZymétas 20-tuoju). Leidinyje
skelblamas misy literatlirinis palikimas nuo pat
XVI amiZiaus. Vienas tomas (XV) skirtas miisy

1978 m. birzelio men.

pirmajai knygai, MaZvydo katekizmui. Skaitytojai
turi buti labai dékingi uz placiojo XVI a. Lietuvos
metra$¢io, vad. Bychovco kronikos, lietuvisko
vertimo i§spausdinima. Cia jie ras Zinomuosius
istorinius pasakojimus apie Palemona, apie Gedimi-
no sapng ir Vilniaus jkiirima, apie Kestudio
susitikima su Birute Palangoje, apie Algirdo Zygj
prie§ Maskva ir savo ieties atrémima j Maskvos
pilies mirus pergalés Zenklan, apie Vytauto isgelbé-
jima i§ Kréves (Kriavo) kal¢jimo, apie Saunias
Vytauto vaiSes Slucke ir jo ketinima karlinuotis
Lietuvos karalium ir t.t. Pasiskaitys ir, anot himno,

pasisems i§ praeities stiprybés. O tokiy veikaly kaip
tik stinga.

I§ XIX amziaus prieSausrinio laikotarpio po
viena toma skirta S. Staneviéiui, V. AZzukalniui, L.
Jucevidiui (jo rankras$éiui, ¢ia i§verstam lietuviskai,
apie mokytuosius Zemaicius, kur sukaupta netoli
nuo 200 biografiniy apybraizy) ir J. Gostauto
knygelei Ponas Teiséjaitis, arba pasakojimas apie
Lietuvg ir Zemaitijg (1839). Tik ne visai tiksliai
pratarméje teigiama, kad ta reta Gostauto knygele
,,18 uzmarsties 18kélé 1957 metais* K. Jablonskis: a$
jau buvau citaves ja savo disertacijoje. Zymiesiems
to laikotarpio autoriams—Daukantui, Valanciui ir
Baranauskui, skirta po du tomus. Itin svarbus yra
antrasis daukantinis stambus (900 psl.) tomas, kurj
bevelk visa uZima 1§ rankras$fio atspausdintas
Pasakojimas apie veikalus lietuviy senovéje (anks-
¢iau tik dalis to veikalo buvo i§spausdinta 1893 m.,
gerokal suaukS$taitinus Daukanto kalbg). Labai
gerai buvo padaryta, kad buvo iStisai i§spausdinta ir
Valanéiaus Zemaiciy vyskupysté, kurios originalinis
1848 m. leidimas dabar pernelyg retas, o amerikinis
1897 m. leidimas nekoks.

Pirmame valanéiniame tome randame 4 Zino-
masias jo beletristines knygeles, trumpas iStraukas i$
dienora8éiy, keliolika laiSky ir dvylika 3$ventyjy
gyvenimy. Manau, kad jy reikéjo iSspausdinti
Zymiai daugiau, gal net ir visus, kiek jy Valanéius
buvo paskelbes savo dviejose knygelése: Zyvarai
Sventyjy ir Gyvenimai Sventyjy Dievo. Cia gal net
geriau kaip kituose Valandiaus ra$tuose matyti jo
pastangos ra$yti vaizdinga liaudiSka kalba, prikam-
Syta plaéiai vartoty patarliy, SiurkStokai ry3kiy
palyginimy, tipingai Zemaiti§ky posakiy, grubokai
linksmo kaimi§8ko humoro, jZvalgaus taikymosi prie
any laiky nemokyto baudZiauninko supratimo ir
skonio. Taigi Valanéius samoningai stilizavo liau-
dies kalba savo rastuose. Cia ir pasirei§ké jo
neabejotinas literatiirinis talentas, kuriuo jis i§sisky-
ré 1§ gausiy kity religinés rastijos gamintojy ir buvo
auk$tai jvertintas miusy vélesniyjy literaty. S.
Ciurlioniené géréjosi Valanéiaus $ventyjy gyveni-
mais: ,,...tal raSytojo darbas, kurs pastaté nemirs-
tant] vainika Zemailiy tarmei, biidui ir samonei*
(Lietuvoje, 1910, p. 36), o dar po 30 mety rad¢ A.
Venclova: ,,Kiekvienas literatiiros meégéjas seniai
laukia iSleidziamy puikiyjy Valanéiaus ‘Gyvenimy
Sventyjy Dievo', kur tiek daug graZiosios miisy
kalbos, liaudi§ky vaizdy ir liaudies samojo* ( Dieno-
vidis, 1940, nr. 3, p. 171). Zinoma, dékui ir uz jdétus
dvylika gyvenimy. Deré¢jo duoti iStrauky ir i§ kity
tikybiniy Valandiaus rasty, kur taip pat netriiksta
stilistiSkai puikiy viety. Baty pilnesnis didZiojo
Zzemaiciy rasytojo paveikslas.

Baranausko dvitomyje pateikta ne tik jo
lietuviskoji poezija ir giesmés, bet taip pat i§
rankra$¢io buvo paskelbti jo jaunystés lenkiskieji
eilérad¢iai (Zinoma, drauge su lietuvi§ku vertimuy), jo
[853-1855 m. dienoras¢io lietuviskas vertimas ir
daugiau kaip 90 jo laidky. ]Jdétos dienoraséio ir
daugelio laiSky faksimilés. Taigi skaitytojui tiesiog
pateiktas Baranausko archyvas. Kadaise, prie§ 40
mety, skaitydamas universitete epizodinj kursa apie
Baranauskg, a$ pats tais rankrai¢iais naudojausi.

Tad tie baranauskiniai tomai sukelia man miely
prisiminimy.

Vienas betgi dalykas nemaloniai nuteikia:
nejdétas Baranausko 14 eilérad¢iy ciklas Kelioné
Petaburkan (Zzinomas taip pat kaip Gromata i§
Petropileés), pratarméje visi§kai nejtikimai aiSkinant,
kad jame ,vyrauja misy skaitytojams svetima
ideologija*. Bet juk nebuvo praleistas Pasikalbéji-
mas giesmininko su Lietuva, nors, anot akademinés
lietuviy literatiiros istorijos (I, 1957, p. 566), ten
per§ama ,,perdém reakciné programa, neatitikusi nei
objektyviosios visuomenés santykiy raidos, nei
lietuviy liaudies interesy*. To ciklo eiléradtyje ,,Nu
Lietuva, nu Dauguva®, anot tos pacios akademinés
istorijos, ,,Baranauskas 13rei§ké nusistatyma prie$
Lietuvoje varoma carizmo politika* (p. 564). Ne be
reikalo caro Zandarai, rad¢ ta eilérasty pas P.
Vaicait}, pavadino jj kratos protokole prie§ valdZia
nukreiptu kiiriniu (protivopravitelstvennoje so¢ine-
nije). Tumas-VaiZgantas ta daina netgi buvo siiilgs
tautos himnu. Vélgi, kitas to paties ciklo eilérastis,
»Sudieu, Lietuva™ greitai virto viena 1§ paciy
populiariyjy liaudies dainy. Kelionés Petaburkan
nejdéjimas—tai lyg keliolikos Siurk3&iai i3plésty
lapy palikta spraga toje dailioje knygoje.

Ausrai ir vélesniuosiems laikams ligSiolinéje
Lituanistinéje bibliotekoje atstovauja s
Andziulaitis-Kalnénas, Keturakis, J. Basanavidius,
J. Sliipas ir V. Pietaris. Zinoma, radty atrankos
klausimas visada gali buti diskutuojamas. Ypaé, kai
susiduriama su tokiu kontroversiniu autorium, koks
buvo Slifipas. Tadiau pastaruoju atveju atranka,
bent mano manymu, padaryta gana tikslingai;
bitent, parinkti Sliipo raSiniai lietuviy literatiiros
istorijos klausimais (pvz., beveik i8tisai perspausdin-
ti jo Lietuviskieji rastai ir raStininkai), recenzijos,
atsiminimai, geras pluostas laiSky (jy tarpe 20 laiSky
Basanaviéiui). Tas Slifipo rinktiniy ra$ty tomas yra
iJdomus ir svarbus ypac tautinio atgimimo istorijai.

Su Pietario ra$ty atranka, deja, negalime
sutikti, nes praleistas svarbiausias jo veikalas,
Algimantas; net jo iStrauky nejdéta. Teisindamasis,
redaktorius pacituoja, vargu, ar ka jtikinant] A.
Venclovos pasisakyma viename senesniame straips-
nyje, kad Algimantas esas vienas 1§ silpniausiy
Pietario kiiriniy. Verciau biity pateikes akademinés
lietuviy literatiiros kad ir $ias itraukas: ,,Svarbiau-
sia vieta Pietario kiiryboje uZzima istorinis romanas
‘Algimantas‘. (...Pietaris sieké) savo romanu duoti
atkirt] kity tauty romanistams, tendencingai vaizda-
vusiems tolimgja Lietuvos praeit] ir lietuviy tauta.
Daugelis kitatau¢iy romanisty senoveés lietuvius
vaizdavo kaip nekultliringus, pusiau laukinius
Zmones. Pietaris Siame romane lietuvius parodé¢ kaip
aukstos kultliros, tauria ir narsia tauta. (...) apskritai
tai jdomus, dinamiSkas ir patrauklus istorinis
romanas. (...Algimantas) kalbiniu atzvilgiu buvo
vienas 1§ geriausiy XIX a. pabaigos lietuviy
literatiros kiriniy, nemazai prisidéjgs prie lietuviy
literat@irinés kalbos tolesnio ugdymo* (II, 1958, p.
192-195). Panasiai raSo ir po 20 mety Akademijos
rusiSkai iSleistoji lietuviy literatiiros istorija: ,,Svar-
biausias Pietario kirinys—dviejy daliy istorinis
romanas ‘Algimantas‘ (...) Algimanto pabégimas i3
nelaisves, jo heroiSka kova uz gimtosios kunigaiksti-
jos i8laisvinima sudaro gana intriguojantj ir dinaminj
romano siuZeta. Veikalas (...) pilnas optimizmo,
karStos meilés tévynei, kuri, tiesa, kartais pereina j
tendencinga praeities ir tautiniy tradicijy idealizaci-
ja. (...) Patraukli intriga, pasakojimo gyvumas ir
kalbos raiSkumas savo laiku uztikrino tam romanui
didel} populiarumg. Tai (...) vienas i§ rySkiausiy
romantinés krypties kiiriniy ankstybojoje stambioje
lietuviy prozoje* (Istorija litovskoi literatury, 1977,
p. 125).

(tesinys sekandiame psl.)
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SKILTYS

...GYVENU LIETUVOJE

(atkelta iS 9-to psl.)

Ir darosi nei §is, nei tas: néra Algimanto, o jdéta
drama Kova ties Zalgiriais, nors anot zkademinés
lit. istoriyjos (lietuvidkos), ,,meniniu atZvilgiu 3is
Pietario kirinys yra labai mazos vertés* (p. 1995).

Tomo redaktoriaus pagrindinis patrankos §ivis
prie§ Algimantg: jo atsisakyta , kaip kirinio,
tendencingai vaizduojanc¢io XIII a. Lietuvos istorija
ir prieSingo tauty draugystés ir internacionalizmo
idéjoms*. Betgi tai nebuvo klilitis jsidéti daug
silpnesng Kovgq ties Zalgiriais, kur, anot akademinés
lit. istorijos, ,,aiSkiai pasireidkia nacionalistinés
tendencijos, ypa¢ vaizduojant lenkus* (p. 195).

Reikia dar priminti, kad ir kity tauty istori-
niuose romanuose (ypa¢ romantinés krypties) buvo
linkstama daugiau maziau paidealizuoti savaja tauta
jos istoriniy prieSy saskaiton. Daré tai patys to
zanro klasikai W. Scottas, H. Sienkeviius ir kt.
Taip pat ir N. Gogolio apysakai Tarasas Bulba,
idealizavusiai Dniepro kazokus ir neslépusiai nepa-
lankumo jy prieSams lenkams, juk niekas neprikisa
nusikaltimo ,,tauty draugystés ir internacionalizmo
idéjoms*. Algimanto praleidimas lieka nemaloni ir
nepateisinama spraga S$iaipjau graziai sudarytame
tome.

Neziurint kai kuriy auk$éiau i8keltyjy trikumy
(y rastume ir daugiau), Lituanisting bibliotekag
reikia teigiamai vertinti. Ji labai praplecia skaitytojo
zvilgsn} } misy literatdrg. Jis jau néra ribojamas
dabartiniais (arba $iuolaikiniais, kaip dabar sakoma
Lietuvoje) radytojais ar vienu kitu klasiku (kuriy
pilny radty rinkiniy, deja, vis dar neidleidZiama), ir
jam atsiskleidzia keliy $imtmed&iy misy literatiirinis
palikimas. Tuo biidu ne tik didéja nusivokimas apie
ilgametes lietuviy kultlirines ir tautines tradicijas,
bet ir stipréja noras jas branginti ir islaikyti. Tai ir
yra didZioji Lituanistinés bibliotekos reikSmé.

Jusy studija ,, Lituanistinis sgjuadis XIX amZiaus
pradzioje” yra Lietuvos lituanisty, raSanciy apie
XIX amzZiy, turbut daZniausiai cituojama knyga.
Jeigu turétumét sqglygas pilnai atsiduoti lituanisti-
néms studijoms, kurj lietuviy kultaros laikotarpj, ar
kurj rasytojg labiausiai norétuméte studijuoti?

Ne visai tikslu baty sakyti, kad mano disertacija
buty taip daug cituojama apie XIX a. rasandiyjy,
nes ji lie¢ia tik vieng XIX a. laikotarpj ir tik tam
tikra XIX a. kultl@iriniy ir tautiniy problemy dalj.
Zinoma, man labai malonu, kad mano knyga yra
naudinga apie XIX a. pradZiag raSantiesiems ir
cituojama ne tik lietuviy autoriy. Pvz., ja pasinaudo-
jo lenky istorikas J. Ochmanskis savo veikale apie
lietuviy tautin} sgjud} (Litewski ruch narodowo-
kulturalny w XIX wieku, 1965). Man itin malonus
vienos buvusios studentés, dabar graZiai besireis-
kianfios Lietuvoje literatliros istorijos studijomis,
mano disertacijos vertinimas: ,, Tiek mety prabégo, o
J1 nesensta, parankiné miusy knyga®™ (i§ 1977 m.
laisko).

Kaip savotidka mano disertacijos naudojimo
kurioza nurodysiu Zinomojo lituanisto J. LebedZio
monografija apie S. Staneviéiy (1955). Ten mano
disertacija cituota, kaip savo recenzijoje suskaiiavo
M. Birzi8ka (Santarve, 1957, nr. 4, p. 173), daugiau
kaip 20 karty, tad¢iau ne tik neminima mano
pavardé, bet ir pati mano disertacijos antrasté: ji
suanoniminta, nurodant Humanitariniy moksly
fakulteto Zurnala ( Darbai ir dienos, V111, 1939), kur
ji buvo iSspausdinta. Tiesa, tuo man nebuvo
padaryta kokia speciali i18imtis, nes taip pat nebuvo
minimos M. ir V. BirZi§ky pavardés, nors jy veikalai
buvo cituojami. Tokie buvo tada laikai. Bet tai buvo
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jau seniai, daugiau kaip prie§ 20 mety.

Prisimenu, kai 1934 m. vykau Lenkijon rinkti
(ypa¢ Krokuvos bibliotekose ir archyvuose) medzia-
gos savo pasirinktajai disertacijai, mano profesorius
M. Birziska suabejojo, ar a$ pakankamai tos
medZziagos surasigs. Gal dar daugiau abejojau a$
pats, neturéjes patyrimo su archyvais. Vis délto, po
jtempto beveik i8tisy mety darbo pavyko prisiran-
kioti pakankamai medZiagos, kurioje buvo ir dar
niekieno neaptikty rankras¢iy. Disertacijos ra§yma
sulétino 1935 m. Humanitariniy m. fakultete pradéti
skaityti kai kurie lietuviy literatiros istorijos kursai.
Betgi dar prie§ pat prasidedant karui, pavyko
disertacija baigti ir apginti 1939 m. Joje méginau
panagrinéti, kaip kilo XIX a. pradzZioje doméjimasis
Lietuvos istorija, tautosaka ir ypac lietuviy kalba.
Anot R. Johannet, nesa Zinoma jokio tautinio
atbudimo, kuris nebiity prasidéjes kalbos renesansu;
o man kaip tik ir ripéjo parodyti, kad jau tada, dar
gerokai prie§ Ausrg, pasirodé tautinio atgimimo
daigai.

Ano meto lietuviy grozinés literatliros, nors ir
buvau pasirankiojgs medZiagos, savo disertacijoje
nenagrinéjau, tail atidéjes vélesniam laikui. Deja,
pasunkéjusios karo meto salygos ir papildomos
pareigos universitete man tai sukliudé. Be to, tuo
metu dar buvau jnikes ieSkoti archyvinés medzZiagos
apie A. Strazda. Zinoma, mielai norééiau, jei biity
salygos palankios, uzbaigti ang seniau atidéta darba
(apzvelgti XIX a. lietuviy poezija, iSnagrinéti jos
literatliring Kkrypt}, Zanrus, rySius su lenky ir
eventualiai su kitomis literatliromis). Deja, Saukstai
jau seniai po piety.

(Pabaiga sekandiame numeryje)

ATSISPJAUDYT, AR NEATSISPJAUDYT: TA-
TAI YRA KLAUSIMAS

Ne visi vienodai pasijunta girdédami ar skaity-
dami kity nuomones apie save. Vieni pagirti
dzitgauja, didZiuojasi, o papeikti—S§irsta ir net |
peikéjy cCiupras kartais gana ar$iai jkimba. Kiti
dedasi abejingi dél tokiy ar kitokiy nuomoniy
apie juos, lyg jiems tai biity visidkai nei 3ilta, nei
salta. Sis antrasis kra$tutinumas gal ir ne per daz-
niausiai pasitaiko. Nes paprastai Zmogus, kol
dar ne visiSkai apkiautgs, vis Siek tiek jaukiau
pasijunta giriamas, negu peikiamas. Gal tik nuo
perdaug nusaldinto ar nuo pernelyg i§piistu nuopel-
nu remiamo gyrimo Kkitas gali pasijusti kiek
suglumintas ar net susisarmatijgs.

Ir man mazdaug panas$iai atsitiko, kai P. Lelio
laiske 1§ Toronto (Akiraciai, 1978/4, psl. 3) radau
save keliama ant pjedestalo ir rodoma kitiems, kaip
sekting nuosaikumo ir kantrybés pavyzdj (!).
Nnnejauuugi ¢ia apie mane!..

Bet nuo neapdairaus Suolio puikybén apsaugo-
jo 1§ to pagyrimo kySojes ne visiSkai nuoSirdus (ar
gal net visiS$kai nenuoSirdus?) bruozas.

Visy pirma, neatsilojimas (neamteléjimas, anot
P. Lelio) } kieno nors aplojima nebttinai yra ar gal
net i§ viso néra ypatingo nuosaikumo ar ypatingos
kantrybés apraiSka. Gali gi pasitaikyt visokiausiy
aplinkybiy, kuriose Zmogus kur nors parasyto ar
pasakyto jj jgeliancio ar kitaip nemalonaus pareiski-
mo paprasciausiai nepastebi, neiSgirsta, nesuzino.
Tai nepajunta ir nemalonumo, neigi akstino atsilot
ar atsispjaudyt. DaZnai neatsispjaudoma ne dél
kokios heroiskos kantrybés ar kilnaus santiirumo, o

1§ visi§kai Salto egoistiSko apskaifiavimo: skystas
spjuvis be démesio paliktas pats nudZiiista daug
greiiau, negu reagavimo pagarsintas. O nemazai
spjaudymuysi lieka neatsispjaudyty dar ir todél, kad
uzkliudytasis gal esti tuo metu taip uzsiémes kuo
nors svarbesniu, kad tiesiog neiftenka laiko atsis-
pjaudinét; arba papras¢iausiai patingsta ir neprisi-
rengia... Visais tokiais atvejais santirumas ar kan-
trybé beveik jokio vaidmens nevaidina.

Vien dél to P. Lelio man i8duotasis pagyrimo
lapas neatrode jtikinanc¢iai motyvuotas. Bet tai bty
dar nieko. Labiau krito } akj tai, kad visas tas
gyrimas ir pavyzdziu rodymas kySojo tik kaip
dingstis jgnybti kito liezuvj. Bity atrode daug
nuoSirdZiau, jei tas pagyrimas biity buves pa-
tekStas sava liezuvj atitinkamai jgnybiant. UZ
k3,—paaiSkinimas turéty bati islikgs tame pacdiame
P. Lelio i8karpy rinkinyje, kuriame jisai beesas
1Ssaugojes ir jo pacituota iSkarpa i§ 1959 mety
Vienybés. Tai turéty biiti tik kok] trejeta mety
senesné iskarpa i§ 7. Ziburiy.

Anuo metu, kai tautininky ir laisvés kovotojy
atstovai Vlike jtikinéjo savo centrus Amerikoje, kad
reikia 1§ Vliko trauktis (ar gal, kai buvo jau ka tik
pasitrauke?) pasitaiké man pora dieny vieséti
Toronte. Tenyks¢iy tautininky birelis ta proga
ikinké mane—savo anuometinio pirmininko K.
Kalendros bute—papasakoti jiems, ka a$, jy
manymu, turéjau Zinoti apie tai, kas ir kodél déjosi
tame tada dar Vokietijoje tebeprisilaikiusiame Vlike.
Pokalbis buvo grynai apzvalginis ir jame nebuvo
keésintasi daryti kokiy nors nutarimy ar Zygiy. Tarp
susirinkusiy buvo ir P. Lelis, bet nieko nesi-
klausinéjo ir nepareiSké jokiy pastaby. Tik po to
Teviskés Ziburiuose i3drozé tranky pasipiktinimo
pareiSkima deél mano tariamai propaguojamo
lietuviy visuomenés skaldymo Toronte ir kitur.
(ISkarpos neturiu, pazodZiui pacituoti negaliu, bet
kiek menu, tai buvo kaZz kas panasu j dabartinius M.
Gudelio ir Co. iSpuolius prie§ S. Barzduka.)
Labiausial dél to susijaudino pokalbio organizato-
rius Kalendra. Telefonu klaus¢ mane, kas daryt. O
ka gi tokiu atveju galétum daryt? Atsispjaudyt?
Klausiau, kaip torontiskiy tautininky tarpe atsirado
toks narsus kriks¢ioniy demokraty pozicijy gynéjas.
Ne, sako, jis tarp misy tik pirmakart pasirodé,—
isisitilé ateit, kaip tavo senas pazjstamas... Tiesa,
kadaise (1921-ais) keturis ménesius buvau gyvengs
pas jo seser} PanevéZy ,,ant kambario®, tai ten kokj
karta ar kita matémeés. PazZintis buvo jau tikrai
senoka. Ar buvo tautininkuose Lietuvoj—neZinau,
greiCiausia ne. O dabar, matyt, ta ,,sena pazintis*
pritiko kaip paranki priedanga uzdaviniui ,,prie§o
pozicijose* atlikti... Na, sakiau tada Kalendrai, ¢ia
jusy ,,vidaus reikalas®, darykit, kaip norit. Taip,
regis, tas incidentas ir liko nebejudintas ir greit
uzmirstas.

Jeigu dabar P. Lelis kaip tik taj; incidenta bty
primings ir targs—ziurékit kokia yla jam anuomet
iduriau, o jis né neamteléjo—biity visai kas kita. Bet,
matyt, tame tariamame pagyrime visai kas kita buvo
noréta pabrézti...

Tiek to. Svarbesnis, turbut, yra apskritai
atsispjaudymo ar neatsispjaudymo klausimas, 18ky-
las ne tiek tarp paskiru individy, kiek tarp iStisy
visuomeniuy.

* & x

Ligsiol | ta ,,atsispjaudymo ar neatsispjaudy-
mo* klausima vis dar dvejaip atsakoma. Sakmeés
apie keleiv} ir Sunis 1Svada giria keleiv} nesvaidZius}
akmenimis } lojan¢ius Sunis, kadangi, pasirodo, jei }
Suny lojima nekreipi démesio, tai tie paloja ir
nustoja. Patarlé moko, kad ne tas didvyris, kurs
musa, o tas, kurs atlaiko. Ir kad tyla esanti gera
byla. Bet kitos patarlés primena, kad ant palinkusios
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SKILTYS

liepos visos ozkos lipa, kad ant pakeléj stiksanéio
stuobrio visi Sunys kazka negrazaus daro, ir kad
tyléjimas tai kaltu prisipazinimas. Pagaliau 7éviskés
Ziburiai (1978/20) kategori$kai nusprendeé, kad
neatsikirtinéjimas Zydams prie§ ju priekaiStus
lietuviams esgs strutidkas galvos kiSimas j smélj.

Tarp tokiy skirtingy patarimy ir sprendimy
Zmogus pasijunti, kaip tas dvieju ponuy tarnas
komedijoj: jis gerai kalba, ir jis gerai kalba,—katro
gi klausyt...

Daugelio miusy atsikirtinéjimo aistros liepsne-
lén samt} Zibalo Siupteléjo televizijos Holocaustas,
kur tarp kita ko buve paminéti ar net parodyti
.lietuvidki esesininkai®, kaip VarSuvos gete sukilusiy
zydy tramdytojai. Melas!—susuko atkirtininkai:—
Lietuviy SS juk i$ viso nebuvo! Is kur jie VarSuvoj?
Smeiztas!

Sako, kazkas jau ém¢ kombinuot net byla kelt
filmo rengéjams ir rodytojams uz tokj Smeizta. Valio
narsumas! Tik kad po tokio uZsimojimo tokiy

narsuoliy galvos neatsidurty smélyje dar giliau, negu
ty, kurie tyli...

Mat, teisybé, kad lietuviy SS daliniy nebuvo,
bet, kas pamir3o, gal ver¢iau tepasiskaito Enciklope-
dijos XV tomo 119 puslapyje apie ,Lietuvos
apsaugos dalinius* vokie¢iy okupacijos metais.
Buvo net 23 Savisaugos batalionai (savo tarpe juos
anuomet vadinom ,,savismaugos daliniais*)—apie
13,000 kareiviy, apie 250 karininky, savanoriskai, su
geriausiomis intencijomis jstojusiy. Tarési biisia
atsikelsianCios Lietuvos kariuomenés branduolys.
[8¢jo kitaip. Vokieciai juos panaudojo ,,antraeilés
reikSmeés* uzdaviniams, kuriy tarpe galéjo bati ir
tokiy uzdaviniy kokiais vargu kas noréty pasigirt.
Ne 1§ pir§to K. AliSauskas i§lauze teigima, kad
daugumas ty bataliony veiké Gudijoje ir Ukrainoje
ir buvo skiriami tarp kita ko ir ,,kovai su bolseviky
partizanais*. Pagal vokie¢iy nuostatus, praktikuotus
ir Lietuvoj, juo labiau Gudijoj, viena i§ kovos su
partizanais priemoniy buvo iStisy kaimy ar apylin-
kiy gyventoju Zudymas. Neturim duomeny, kiek
tokiy uzdaviniy teko atlikti minimiems lietuviy
daliniams, bet vargu ar pavykty jrodyti, kad niekas
1§ jy ]} tokius darbus visiSkai nebuvo jveltas.

Ne vien i§ Zydy, o ir i§ ¢ia tarp miisy buvusiy ar
dar tebeesanciy lietuviy liudininky yra girdéta, kad
bent dvi kuopos minétyjy daliniy tikrai buvusios
nusiystos ir } VarSuva. Gal visi, ar gal tik dalis ty
vyry buve paskirti saugoti Varsuvos geta. Nei kas jie
buvo, nei kaip jie tenai elgési, nei koks jy likimas—
vargu ar kas ¢ia Zino. Bet VarSuvos geto Zydai juos
maté, gal ir vienaip ar kitaip pajuto. Taigi ir ten Zydy
»tvarkytojy* tarpe lietuviy vardas liko uzregistruo-
tas. Nesvarbu, ar jy buvo tenai tik 20 ar 200. Ir
nesvarbu, kad jie neturéjo jtatuiruoty SS Zenkly.
Neturéjo Zydams praktiSkos reikSmeés né tai, ar tie
lietuviai su entuziazmu, ar tik priversti ir nenoromis

juos tenai tada ,,tvarkeé*. Faktas, kad keliy ar

keliolikos deSim¢iy lietuviy deja biita jvelty ir
Varsuvos jvykiuose. Tai atveria galimybe ta jvélima
minét1 rasStuose, kalbose ar filmuose. Plikais
protestais ar teismu grasymais tokiy paminéjimy
nesustabdysi.

Verta, teisinga ir netgi butina kategoriSkai
atremti tokius apibendrinimus, kur pekliSkose
aplinkybése atsid@irusiy lietuviy jsivélimas ar jvéli-
mas } pekliSkus darbus rodomas lyg visos lietuviy
tautos nusikaltimas. Betgi toli grazu ne visi ty
nelemty epizody priminimai yra toki apibendrini-
mai. Néra tokio apibendrinimo, visiems lietuviams
kaltinimo nei Holocausto filme. Ir ten, tegu
nepagristal ,,esesininky” vardas VarSuvoj jpainio-
tiems lietuviams prikergtas, tegu gal ir neproporcin-
gai ry$kiai jy tenai buvimas pabréztas, vistiek ten
minimas tik vienas faktas—apgailétinas, nemalonus,
1§ j} pergyvenusiyjy atminties neidiles. Bandymu ta

1978 m. birzelio men.

fakta kategoriSkai uZgin¢yti, kaip neva visidkai
nebuvusy, jis gal tik dar gyviau atminty pazadina-
mas. Toks gin¢ijimas turbiit bus vienas i§ ry$kiausiy
tus¢io, nesékmingo ir nereikalingo atsispjaudymo
pavyzdZziy.

Pasidairius jvairybéje vieny kitiems jgélimo
atvejy, atsitinkan¢iy tarp individy ar kolektyvy,
daros gana aiSku, kad atsakymas ] klausima—ar
atsispjaudyt, ar atsiSaudyt, ar atsikirst, ar atremt?—
kiekvienu paskiru atveju yra kitaip jtakojamas.
Itakojamas ne tik susikirtimo dalyviy charakterio,
bet taip pat ar net dar labiau ir daugelio kity, nuo
dalyviy beveik ar net visi§kai nepareinanciy aplinky-
biy.

V. Rastenis

ABEJOTINO TEISINGUMO PROTESTAI
IZEISTOS TAUTOS VARDUI

— Amerikos Lietuviy Taryba reiskia protestg
prie§ neteisingg lietuviy tautos apkaltinimaq ir rastu
kreipési | NBC televizijos tinklg, kad biity duotas
laikas lietuviams atsakyti | neteisingus kaltinimus.
Jei tas reikalavimas nebus iSpildytas, Amerikos
Lietuviy Taryba tiria galimybes S$ig lietuviams
neteisingais kaltinimais daromq skriaudg iskelti
teisingumo [staigose ir, jei tas reikalas tekty kelti
teisme, tikimasi lietuviy visuomenés pritarimo ir
paramos.

Taip baigiamas ALTos protestas prie§ zydy
kaltinimus, pasiraSytas pirm. dr. Kazio Bobelio ir
sekr. kun. Adolfo Stasio. (Draugas, 1978.V.27). Tas
pats pareiSkimas 1978.V.25 Dirvoje iSspausdintas
vedamuoju, pasira§ytu vien ALT kriptonimu.
Reikia manyti, kad vienokia ar kitokia forma jis jau
buvo ar bus pakartotas ir kituose laikras¢iuose.
Protestuojama ¢ia deél filmo, kurj NBC televizijos
tinklas neseniai rodé kelis vakarus trukusioje
serijoje, nes jame ,visiSkai neteisingai metami
kaltinimai lietuviy tautai. ,,Holocaust* filme minimi
lietuviy SS daliniai. Lietuvoje lietuviy SS daliniy i§
viso nebuvo®. (Pabraukta cituojant.)

Jeigu ALTos rastas NBC tinklui skamba
mazdaug taip, kaip cituotas pareiSkimas musiSkei
spaudai, leiskite 1§ anksto suabejoti jo seékmingumu,
rezultatais ir... nauda. Nors savoje spaudoje perdaug
daznai i§siveréiame ir be tokiy dalyky kaip fakty
nu§vietimas, jy pagrindimas, argumentavimo logika,
taktas, pagarba oponentui, tie dalykai visgi pasidaro

biitinybé, jei siekiama auks$¢iau ir placiau. Prie§

pradedant Svaistytis grasinimais, ypa¢ kalbant su
galingesniais, jau reikéty gerokai pagalvoti, idant
(parafrazuojant vienos garbingos priesaikos Zo-
dzius) nereikéty, be reikalo (tona!) pakélus, j; vei-
kiai be garbés nuleisti...

Filma ,,Holocaust* maciau nuo pradzZios iki
galo. Mano supratimu, jis buvo jsptidingas, efektin-
gas, pakankamai faktais pagrjstas bei istoriSkai
teisingas ir meniskai jtikinantis; o taipgi, kaip
statytoju noréta, paliekantis graudy, sukreéiant] ir
slegiant] jspudj. Tiesa, nemalonu buvo girdéti, kai
vienas 1§ sukilusiy VarSuvos gete Zydy, pro langa
sekdamas malSinti atéjus; kariuomenés dalinj, savo
draugui pastebéjo avangarde matas lietuvius ir net
viena jy pazjstas. Taciau niekur Sioje pastaboje
nejziiré¢jau kaltinimo visai lietuviy tautai. Lygiai
taip pat nesuabejojau, kad tai galéjo atsitikti.
Lietuvisky SS daliniy tikrai nebuvo, ta¢iau tai dar
nerei$kia, kad lietuviy nebuvo SS daliniuose. Buvo.
Tikiu, kad labai nedaug, bet buvo. Ne viena juy

paZzinau: mokémés toj pacioj gimnazijoj. Ar jie
dalyvavo VarSuvos geto sukilimo malSinime—
nezinau, bet paZinau pora lietuviy, tarnavusiy
vokiSkuose daliniuose, kurie sakési mazdaug tuo
laiku dalyvave Lenkijoje vykusiose uZfrontés ope-
racijose. Taip, kad bent mano supratimu, filme
parodytos lietuviams nemalonios situacijos buvo
visi§kai jmanomos...

Pateisinamas, Zinoma, yra garbingy lietuviy
1sizeidimas ir noras i$siai$kinti. Tacdiau vargu ar
tiksli prielaida, kad tasai aiSkinimasis palengvéty,
viska suabsoliutinus, protestus skelbiant ,,prie§ Zydy
kaltinimus" | lietuviy tautai”, atsirevanuojant visa
eile kaltinimy pirmiesiems, kurie betgi su aptariama
situacija nieko bendro neturi.

Reaguoti, manau, bent dalinai ALTa paskatino
ir skaitytojy, bendradarbiy ar paciy redaktoriy
balsai lietuviskoje spaudoje, kartais gana taktiski
(kaip Stanley Piezos Drauge ar Vyt. Meskausko
Dirvoje), o kartais—ir daZniau—arogantis$ki ar net
visal jzulus (kaip R. Misausko Drauge ar Algirdo
Domeikos Dirvoje), reiSkiantys nepasitenkinima ar
atvirai apkaltinantys tuos pacius veiksnius nepaslan-
kumu ir nesugebéjimu. Salia rimty ir svarstytiny
pasitilymy pasitaiké ir kurijozisky. Prie pastaryjy
tekty skirti ir Br. Kviklio vedamajame (Draugas,
1978.1V.24) paskelbta raginima j angly kalba i§versti
Siy mety Draugo konkursa laiméjusj Anatolijaus
Kairio romana ,,Po damoklo kardu“, nes jame, biik
tai, rodoma, kad Lietuvoje Zydy problemos nebuve
ir ja sukeéle tik naciai. Patsai romano autorius,
kalbédamas apie savo aiSkiai antisemitinj Kirinj,
paneiges ,,Zydy problemos* buvima, tuojau pat
padaro ir prieSinga prielaida, iSduodanc¢ia tikruosius
jo Jsitikinimus, kad ir netiesioginiai, bet aiskiai
atsispindin¢ius romane:

—...Jeigu yra kokia ,,Zydy problema”, tai ji ne
Zmonéms iSspresti—ji ,,testamentiné problema”.
Kristaus nukryZiavimas, Jo mirtis (jo Kkraujas
tekrinta ant musy ir musy vaiky, etc.) susprogdino
,,meilés tiltg” tarp Senojo ir Naujojo testamenty ir,
iki N. Testamentas nebus pataisytas (o jis buvo
taisytas daug karty), tol nebus tarp Zydy ir
kriks¢ioniy pilnos darnos, pasitikéjimo, krik$c¢ionis-
kos meilés. Tai aisku kaip diena. (Téviskés Ziburiai,
1978.V.11)

Kokia aiski aptariamyjy jvykiy motyvacija
pasidaro vadovaujantis A. Kairio skelbiama religija,
parodo ir Draugo bendradarbio J. Deltuvio pra-
neSime padaryti teigimai, apralant SeStaja AABS
konferencija Toronto universitete, jvykusia §.m.
geguzés 11-14 dienomis. Prane$imo autorius randa
aiSky rys$] tarp ,,Holocaust® filmo ir §ioje baltiSky
studiju konferencijoje vykusio plataus paskaity ciklo
bendraja tema ,,Holocaust and Baltic Jewry*“. Filmo
paskirt} jis Sitaip 18aiSkina:

— TV programos tikslas buvo pateisinti Izrae-
lio jsibrovimg | Libang, kai panaudojant modernis-
kus amerikieciy ginklus buvo sunaikinti iStisi kaimai
ir miesteliai ir skaudZiai nukentéjo apie ketvirtis
milijono araby, daugiausia krik§¢ioniy. (Draugas,

1978.V.26)

Argi svarbu, kad teroristy iSprovokuotas
Libano konfliktas jvyko vos prie$ keleta savaiciy,
kai Sis deSimties valandy filmas buvo planuojamas ir
sukamas daugel} miénesiy? O sesijos AABS konfe-
rencijoje vadovas ir organizatorius—,,rabinika
barzda uZsiaugings Romualdas J. Misilinas* tikriau-
sial buvo inspiruotas ar papirktas paties Mozés
Dyano!..

Jau paédiu savo prane$imo pavadinimu susira-
pines, kad ,,Balty studijy draugijai (AABS) suduo-
tas didelis smigis* ir konferencijoje suskaifiaves,
kad. ,.daug nariy pradeda ja nepasitikéti“ Draugo
korespondentas skaitytojus $itaip guodzia:

(tesinys sekanciame psl.)
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RECENZIJOS

J. Apuéio pavardé skaitytojui girdéta. Gal ne
kaZinkiek yra Zmoniy, skaiéiusiy jo knygas (Zydi
bi¢iy duona (1963); Rugséjo paukiciai (1967), ar
Horizonte béga Sernai (1970) bet nuo to laiko, kai jis
pateko nemalonén uZ ta paskutiniaja—Sernus—jo
vardas buvo daZnai linksniuojamas miisy spaudoje.
O apriejo, apskalijo tenyk3c¢iai reorgai Aputj (tiek
vieSai, tiek pasaltini$kai, slaptuose posé¢dziuose) uz
daug ka. UZ pesimistin} tona, stoka tikéjimo
socialine ir moraline Zmonijos paZanga, nenorg
iskelti pozityvias apraidkas socializmo statyboj ir
panasius dalykus. Ilga laika nesimaté Apucéio prozos
dalykuy tenvykstéi periodikoi.
BRI T e

e
i
L

A4

3 7’.

Juozas Aputis

Sie uZpuolimai sujaudino iSeivija ir susilauke
ataveiksmio. Horizonte béga Sernai rinkinys Cia
buvo pasitiktas itin palankiai. Vieni jZvelgé Apuéio
prozoj sielvartavima dél besiskverbianéios j misy

ATVIRAI KALBANT

(atkelta iS 11-to psl.)

— AS stengiausi kitiems baltie¢iams paaiSkinti,
kad nevisi lietuviai yra tokie trumparegiai ar
»Zydberniai“, kad miusy spaudoje buvo reikita
susirapinimo dél tos programos ir buvo siiloma jg
atSaukti...

O vis délto, man regis, blity Zymiai visiems
naudingiau, kad ne tik J. Deltuvis, Domeika,
MiSauskas ar j juos pana3is politikai, bet ir veiksniu
vairuotojai, pana$iais atvejais savo nuomones
reikS§dami, maziau vartoty daugiskaita ir maziau
kalbéty ,,tautos vardu®... Gi ir savo vardu kalbant,
buty didZiai pravartu pasiskaityti kad ir JAV L.
Bendruomenés paskelbtus patarimus ,,Kaip reaguo-
ti* 1978.V.26 dienos Darbininke (kuriuos, tikiuosi,
persispausdins ir kiti laikra$¢iai), kur be kita ko
sakoma:

— Ar vertéty su protesto laiskais eiti | ameri-
kieCiy spaudg? Atsakyma tenka sqlygoti. Jei eiti j
amerikieCiy spaudg, tai tik su gerai iSmastytais,
patikrintais, faktais paremtais, svariais argumentais
grindZiamais ir pyk¢iu nepersunktais laiskais. IS
patirties Zinom, kad neapdairiis laiskai ne vienu
atveju amerikieciy spaudoj yra sukélg prieSinga
reakcijg ir tuo isSauke laiSkus, dar labiau juodinan-
Cius lietuviy tautq...

Algirdas T. Antanaitis
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,..VISU CIA KRYZMAI ISPEDUOTI LAUKAL.®

(Apie naujajj J. Apucio noveliy rinkinj.)

kulttiros lop§j, Zaliaj; kaima, technologinés pazan-
gos. Traktoriai buvo palaikyti siaubuny—S3erny
simboliu. Kiti ai§kino puse llpy, jog autorius
sukylas prie§ Zmogaus nuzmoginima. O aplamai
Aputio rinkinys buvo priimtas kaip Kkirinys,
zenklinas nauja pakraipa tenai kuriamoj prozoj, gal
net atgaivings Nepriklausomybés laiky prozos
tradicija. Bent toks jsplidis susidaro skaitant A.
Landsbergio jvada ] lietuviy novelés antologija
angly kalba— The Lithuanian Short Story 50 Years.
Bidinga, kad apie Apucio atvejj buvo painformuota
ir anglosaksiné visuomeneé. Books Abroad 1973 m.
rudens numery, sakysim, tilpo Ilonos GraZytés-
Maziliauskienés iSsamus straipsnis ,,Variations on
the Theme of Dehumanization in the Short Stories
of Juozas Aputis®. Ar paveiké ka nors visi Sie
protestai,—nezinia. Bet prireiké septyneriy mety,
kol Lietuvoj buvo leista pasirodyti naujai J. Apucio
rinktinei, pavadintai Siuokart—SugrjZimas vakare-
Jjanciais laukais.

Pavadinimas graZus, lyriSkas, gal net i§sakantis
bendra rinkinio nuotaika. Juo labiau, kad néra jis
paimtas 1§ kokios knygoj talpinamos noveles, bet
kaZkaip apibendrinantis visuma. Regim jame tris
elementus: surausve saulélydZio prieblanda, atilsélin
grimstan¢iy lauky rimtj, pagaliau €jima, grjZima
kazkur atgalios, 1§ kur gal 1§ viso neiSeita. Skamba
jame, bent taip skaitytojui dingojas, elegiska,
neaiSkaus liGdesio gaida. Gal net uZgritvandios
tamsos baime.

Tenka pazymeéti, kad ko jau ko, bet lauky
platybés Aputis skaitytojui nepagaili. Pasitaiko
autoriui sumesti, kada ne kada, siurrealistiniy
at§vaity novelike (,,Ledyny Sauksmas®™), ar apsa-
kymelj, kurio veiksmas vyksta mieste (,,LaikrodzZio
duziai*; ,,VirSuje du vyrai, papédéje uva®), bet bene
keturiuose knygos penktadaliuos pieSiama kaimo
buitis. Ir toje tikrovéje, tame vakaro Zary peizaze,
mazoka idilinés giedros ar pakilumo. Labai daznai
tyu noveliy turinj sudaro iSgertuviy, pravaiksty,
visokiausio $¢liojimo vaizdai. DauZos lyg be galvy
visoks koltkinis gaivalas, Siepias bedante burna
fizinis ir dvasinis skurdas, tarsi veiksmas vykty ne
Lietuvoj, o kokioj kazokuy stovykloj. Nekazinkaip
patrauklus skaitytojui ir Apucio raSymo budas. Jo
apsakymai iStgsti, be aiSkios atomazgos, priartéja
labiau prie nervingais briik$niais, gausybe linijy-
linijéliy, nupieSty apybraizy. NeginCytina, kad
esama juose pazintinés vertés dalykuy, geros ,,turisti-
neés", sakytumeém, ,,informacijos*, bet tokiy buities
detaliy galima rasti su kaupu ir kity tenykséiy
prozaiky rastuose—Sluckio, Sajos, Rimkeviéiaus,
Saltenio—visy juk nesuminési...

Giliau jsimenanciy charakteriy kaip ir nesama,
isskyrus galbfit matininka Teofil}. IS viso Apucio
personazal—nesudétingos dvasinés struktiiros Zmo-
nés, beveik iSimtinai vyrai. Motery veidai blySkis,
tarsi jos jokio vaidmens gyvenime nevaidinty. Tai
laukiniSkas, pagoniSkas elementas. Bent 1§ pirmyjy
rinkinio noveliy susidaro jspiidis tarytum autorius
meégautysi vaizduoti ty ,.chlopy* siautéjima, gir-
tuokliavima, berniSkas iSdaigas, kerStavima, kiSima-
si ] nesavo reikalus. Trumpai kalbant,—visa kaimo
gyvenimo nuobodybg. Uztat nesunku palaikyti
Apucio noveles papras¢iausiais kaimo ,,vaizdeliais®,
kaimo kronika. O kadangi autorius yra linkes savo
novelése minéti ty paciy veikéjy pavardes, kadangi
jis meégsta jas jungti triptiko sankabosna (tarsi jo
pagunda bity sukurti kazka giminingo M. Katilis-
kio noveliniams romanams), pagunda Aput;} laikyti

letapédZiu kaimo buities vaizduotoju tampa dar
stipresne.

Nevisai taip yra. Taciau iry$kint Apucio braizo
savituma ne taip paprasta. Labai galimas dalykas,
kad autoriui néra kaip iSsitiesti visu Ugiu novelés
Zanre. Romane jis jaustysi daug laisviau. I§ ¢ia ir jo
polinkis jungti noveles  triptikus. Pastebékim, kad,
misy manymu, ankstyvesnis Apucio rinkinys—
Horizonte béga Sernai—pasimato kur kas jvairesniu
savo tematika, turtingesniu spalvomis bei ornamen-
tika, kazkaip tvir¢iau sukaltu. SugriZimas vakareé-
janciais laukais, savo ruoztu kazkaip daugiau Za-
dantis. Primenu, jis Saltiniuota drebulyno lomelg,
kurion susriiva vandenys platesnés apimties, didin-
gesnio sravio kiriniams.

Abejotina taciau, ar kaimo kronikininko titulas
Apuciui labai tikty. Yra, sakysim, didelis skirtumas
tarp Apucio knygos ir Vyt. Rimkevi¢iaus noveliy
rinkinio, pavadinto 27 iSpaZintys. Pastarajame
susiduriam 1§ tikryjy su pastanga sukurti ,,novelin}
romana”, (nors jo kompozicija aiSkiai dirbtina)
apraSanti vieno sodziaus—Girény kaimo-——istorija,
jo zmoniy likimus, jvykius palikusius Zymeg toje
buityje. Nepagailint, kas be ko, pamokymuy, paaiski-
nimy, pagraudenimy, visokios ,,filosofinés* i¥min-
ties. Apuciui pati mintis lokalizuoti jvykius laike ar
geografing; plotmé; svetima. Tik 1§ kai kuriy
dialoguose pasitaikan¢iy tarmybiy galima atspéti,
kad veiksmas vyksta kazkur Dzukijoj. Dar daugiau.
Kartais autorius taip suvelia pasakojimo sitilus, kad
tas laiko fonas visai nerySkus (,,Pasimiegojimas prie
krosnies™). Atrodyty, jog veiksmo nustatymas laiko
fone Apuciui téra antraeiliu dalyku. Bent taip
galima bty interpretuoti vieno apsakymo pradzia,
kur pasakotojas skundziasi savo draugui, jog
vertéjai primale nebity dalykuy:

..—Po velniy, Lukai! Skaitau vertima; suprask
kas per galas—mano buvo ,,prie§ daugel} mety*, o
kai i§verté, tai Zurnale jau atsirado ,,jie§¢io pered toj
vainoj*.

—Gerai! Sukonkretino! Nereikia plsti migly.

—Palauk! dabar kai 1Sleido knyga—dar

.....

Si ,.iSgryninta erdvé*, kaip kad ten sakoma,
néra, musy manymu, atsitiktinumu, bet budingu
Apuciui prozos bruozu. Neabejotina, kad autorius
yra pajégus Zzengti koja kojon su kitais socialistinio
realizmo raSytojais. Jis lygiai aps€iai apdovanotas
raSytojiskom dorybés, kaip kad dialogo valdymu,
pastabumu, pasakojimo, nors jis kiek ir zigzaguo-
jantis, jtaikumu. Gal net iStverme braukyti, taisyti
juodraséius. Bet jam papras€iausiai nepakeliui
sumanial pramanytos fabulos, dirbtinokai sukurty
personazy pagalba komentuoti gyvenima.

Palyginti prozos kiirinj su tapybiniu darbu jau
nebéra originalu. Bet Apuio atveju tai darosi
kazkaip neiSvengiama. Kiekviena jo novelé yra
uzbaigtas darbas, uzdara visuma, gyvenanti savo
nepriklausomu gyvenimu. Gal nebitinai patraukli
savo turiniu, bet veikianti savo atmosfera, savo
spalvy gama, kompozicija. Aputis yra tapytojas, ne
lvykiy reporteris. Tok} reikia j; priimti. NeZitrint
kaip padrikom, susivélusiom, be aiS§kios atomazgos
novelém jos beatrodyty, Apucio drobés pagauna
skaitytoja betarpiSku savo poveikiu. Neretai tik
akiai apsipratus, 1Sry§kéja ju meniné tiesa. Biitina
perskaityti visa rinkinj, ne viena kita novele, kad
iSrySkeéty Apucio, tvirtos asmenybés ir giliai dvasin-
go menininko, kiirybinis potencialas.

Sakytumém net,—kad imty bréztis to, kas
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tenal vadinama tuSc¢iaviduriu _socialistinio huma-
nizmo™ terminu, esmé. Juk, Siaip ar taip, Aputis
kazkokiu novatoriSkumu nepasizymi. Jo stilius
nuosatkiai realistinis, nors retkaréials su impresio-
nizmo pricmaiSom. Kas 18skiria j) 1§ kity prozaiku,
tat veikiau jo rasSytojisko amato samprata. O
svarblausia.  tai jo tikéjimas skaitytojo pajégumu
betarpiai pajusti kirinj, ji suprasti ir juo gérétis.
..... Netikekim, jer kas sako skiriasis del to kad
neatitiko charakteriai, netikékim, jei kas sako ar
raSo, kad tas kurinys netinkamas liaudziai, nes ji jo
nesupranta, nectikékim, jeir kas verziasi karjeros
laiptais, drasiai visiems Saukdamas, kad nicko jis
daugiau nenori, tiktai daryti gera kitiems... Ne.
viskas yra daug paprasCiau, viskas turi daug
menkesng, mazesng prieZast); ne prie tos kojelés
prilituotas koks nors laidas!..."—-iSsitaria jis vienoj
noveléj.(,,Ak, Teofili*; ,,Lietus®)

NemaZiau uz kitus tenyk3¢ius prozaikus Aputis
regi, Zino gyvenimo negeroves, iSgyvena drumstus
pagarbos, pasipiktinimo ir uZuojautos jausmus savo
zemeés zmogui. Ko jis nenori daryti, tai pamokslauti.
Ko jis nebando daryti, tai statyti saves aukséiau ty
kietaskuriy, kartais groteskisky, dar dazniau gai-
les¢io verty padary, jsikibusiy j triukdmagalviais
lekiancios planetos karCius. Kiekvienas individas
jam myslé, kiekvienas likimas daugiau maziau
nesuprantamas, nes Zmogaus poelgiai niekad neat-
spéjami. Jo, kdip raSytojo, paskirtis yra tik perteikti
samysS] sieloj, kurj i88aukia toji buitis. Perteikti savo
hudijima, nieko negrazinant, nieko nenuslepiant.
Nepaisant, ar toji ,,sielos iSklotiné* pasimatys kam
pesimistiS§ka, mizantropiSska Muench'‘iska, siurrealis-
tiné ar kitokia. Ir uz §j raSytojiska, menininko
sgZininguma Aputis tikrai nusipelno pagarbos.

Stai kodél Zodis sugrjZimas, kurj aptinkam
knygos pavadinime, taip reik§mingas. Aputis grizta
,,zaliu laiko vingiu* } savo pasaul}, } daiktus, kurie
jsiréZzé jo atmintyje. ] sielos peisaza, kuris dunkso
baugiai nekintantis, amZinas, kuriame nesiliauja
klajoj¢ vélés zmoniy, daznai tragiSkai uzbaigusiy
savo dienas. Stai kodél ir noveliy kompozicija
kartais tokia vienoda, netgi iki jkyrumo. Judesys,
visada judesys. Apucio Zmogus visada judesy,
visada nesavy, | kazkur pakeliui. Ar ] uZsimir$ima
girtavime su draugais, ar ] ligoning, ar |} uZzmiest]
slidinét, ar } skurdy savo bista, kur jo laukia
paskutinioji. Néra taciau jo Zzmonés kokiais hamsu-
niSkais klajlinais, ar gamtoj paguodos ieSkanciais
panteistais. Veikiau tai gyvenimo nastos nebepake-
liantieji, atminimy grifities persekiojamieji Zmones.
Todél Apuciui taip nesvarbios laiko ir vietos
koordinatés. Todél visur aptinkam pasamonés
sriauta. Bet visa tai mazai ka turi bendro su statiSku
buities nuspalvavimu, Zanrine tapyba, kaimo kroni-
ka.

Todél neaptinkam Apucio novelése dalyky,
Siaip jau neiSvengiamai pasikartojanéiy tradici-
niuose buitiniuose kiriniuose. Imkim gamtos
traktavima. Aputis neuZgaiSta ilguose jos aprasy-
muose. Kai jam prireikia gamtos fono, kokio nakties
peizaZo, jis jj sukuria keliais tvirtais briks$niais, bet
be egzaltacijos, biidingos visiems baltarankiams,
kurie kalba apie Zemés trauka, patys niekad Zemés
nedirb¢. Jis neparasys, kad ,,net debesys buvo pilni
dobily kvapo* arba kad ,,akys émusios mélti nuo
liny Zydéjimo*, bei pana$iy dalyky. Tarp kitko, jis
nelinkes pribloksti skaitytojo nei Zodyno raibumu.

Nemaziau budinga taip pat, kad Apucio
novelése nerandam kaimo filosofy,—ty kiekvienam
buitiniam raSytojui nepamainomuy statisty. Nors jo
vaizduojami Zmonés jau pusamZiai, ar amzelj
bebaigia, autorius nekankina skaitytojo seneliukis-
kais pasakojimais. Neprireikia Apuciui nei tautosa-
kiniy jtarpy nei talalusky kaimo koloritui i$gauti. Jo
personazy kalba gyva, pasiutusiai tikra, bet vélgi,—

1978 m. birzelio men.

jam neprireikia varginti skaitytojo nereikalingom
tarmybém.

Visa tal tenka prisiminti analizuojant ta pirmajj
jspud] - buitiniy apybraizy jspudj —kurj sukelia
Apucio knyga. Bet gal yra plonybiy. kuriy i§ viso,
¢la gyvendami, nepastebim. Savaime ai§ku, reginiai,
kuriuose matom suklupusia po alkoholio rimbu
tauta, klaikls. NepamirSkim taciau, kad visi tie
zmogeliukal tokie panasts, tokie dvyniai tiems
zmogeliams,  kuriuos vaizdavo Katiliskis savo
Apsakymuose. Abiem atvejais gal nereikéty priekais-
taut raSytojams uz tai, kad jie apsaké ka mat¢, ka
pergyveno. O antra-—gal neprosal} pazitréti kaip
Aputis kuria Sias scenas. Ir ¢ia, mano manymu,
jauciam didel} talenta, nes autorius sugeba perteikti .
tuos pasakojimus tarsi apie savo ,zygdarbius®
kalbéty patys jy atlikéjai. Autoriaus pasaipa vos vos
pastebima tose humoreskose. Jis niekur nemorali-
zuoja. O tacCiau skaitytoja pagauna kazkokia
grauzastis. Dris | sazing.

Nors. kaip sakém, ankstyvesnis Apucio rinki-
nys mums atrodo jvairesnis savo medziaga, neviskas
ir SugriZime rikiuojasi } kaimo buities freska. Yra
noveliy, kaip kad, sakykim, , Ledyny Sauksmas",
kurios yra aiSkiai siurrealistinio sukirpimo—keisty
nuojauty, sunkiy sapny, amalgama. Tuo tarpu
novelé | VirSuj du vyrai, papédéj Suva* yra lakus,
tyry jausmy kurinélis, i§sakas Siltus draugystés
rySius ir kartu atskleidZias nostalgingj Sviesoj laiko
upés griaunamaja jéga.

Itin brandi, sutramdytu emocingumu parasyta
yra novelé |, LaikrodZzio duziai (Vasaros nakties..
sapnas)“, vaizduojanti vyro, kurio Zmona ir dukra
nuskesta Palangoj, tragedija. Aputis joje meistri§kai
kaitalioja pasakojimo ritma, tarsi sumanus filmy
montuotojas, tai nufiuozdamas persiliejanéiais
kadrais (fade-out), tai vél priartindamas prie
objektyvo, padidindamas pirmam plane tai, kas
retkSminga. Pana$i technika aptinkama kai kada
filmuose, kur epizoduose, vaizduojanéiuos individo
susidurima su racionalia biurokratine sistema,
1Sjungiamas garsas (Harold and Maud).

Rinkinyje yra net trys atvejai, kai Aputis jungia
savo noveles ] triptikus. ,, Trys novelés su Sunimi* i§
Ju maziausiai organiskas, daugiau formalinis (prime-
nas jauno Cechovo pagyras. ,,Matai*,—sakes jis
viena diena Korolenkai,—,,§ita pelening¢ ant stalo.
Jel nori, a8 tuoj pat sumesiu apie ja pasakojima®. Ir
jis, pasak Korolenkos, buty tikrai pajéges tai
padaryti). Bet ir jose (ypatingai novel¢j ., Sunelis
alksnio vir§ineé;*) jauciasi, kad Apucio vis labiau
griztama ] vaikystés prisiminimy pasaulj.

UZtat lyriSko dienorad¢io gaida padvelkia visu
smarkumu 1§ kity dviejy triptiky—, Ak, Teofili* ir
,,Zalias laiko vingis“. Pirmasis pavergia skaitytoja
savo skaistumu, nes jame vaizduojama nedrgsaus
vaikinuko pirmoji meilé¢, pirmas ,paragavimas
patirties obuolio®. Veiksmas vyksta kaime, pastora-
liniam fone, o vienok Apucio piedinyje néra jokio
persaldinimo, jokio sieliankisko tvaiko. Sio ciklo
novelés, tarp kitko, labiausiai priartéja prie klasisko-
sios novelés kompozicijos. Neretai jos uzbaigiamos
puikiu finaliniu akordu, kaip kad novelé¢ , Diena
prie vieSkelio*, kur tévas jlepsi } neuZmingancio
sinaus kambarj, graibosi kiSenéj riikalo, jo neranda,
tyli:

... Iyli ir Benas, kol pagaliau tévas istaria:

— Koks nakties graZumas, Benai!

— Taip, téve!

Benui sakant tuos ZodZius, ima spausti gerkle
koks skausmas, triakcioja skruostas.

Téve, téve, stabmeldy tu mano, koks tu didelis,
ir kaip gerai, kad tu savo varguose, savo skurde nuo
pat kudikystés, neuzmirsai to ZodZio ir iki Siol
tebejunti, kaip plevena ménesiena. Téve, kaip gerai!

Sitokiy efektingy ,.tasky* Apuéio novelése yra
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daug. Uztat ncteisu buty laikyti jj tripenanéiu
buitiSko realizmo takuciu. Biidinga taip pat, kad jo
lvriSkumas nesentimentalus, apvaldytas, protarpiais
net rastus. ltin spalvingas varsom $ia prasme yra
triptikas ..Zalias laiko vingis*. Jame galbiit aiSkiau-
stai iSryskeja Apucio braizo savitumas. Jo dovana
1ISsakyti vieno suzaibavimo Sviesoj, vienam sakinyje,
visa personazo dvasing gelme, beveik mistiSka rysj,
jungiant} zmogy su skriejanc¢iais pazemiu debesimis,
su vargo broliu arkliu, pagaliau su kitais Zmonémis,
Kurie kazkaip milziniSki (senis Mila$ius). Novele
JArklio akyse™ galima buty pavadinti fantastiSka
simfonija taip harmoningai viskas jose liejasi
vienan skambéjiman ir taip ekspresyviai viska
nustelbia arkio Juros figtra.

Vel ciklo centre benamis Zmogus, bandas gydyti
savo traumatinius pergyvenimus, likimo kiréius
praeities pasaulyje, bet aptinkas iSvaik§¢iotuose
takuose dar skausmingesnius likimus, pajuntas, kad
Jis pats téra neatidaloma $io peizazo dalim. Apuéio
sakinys ¢ia kazkaip sproginéjantis, uzliZtantis, bet
ar gali buti kitaip, kal norima i§sakyti nei§sakoma:

... Po tiek laiko dabar jam rodeési, kad ir Zeméje,
po jo kojomis, yra kazkokia nuo jo atplySusi dvasia,
kad kiekvier:as Zmogus, biidamas vis kitoks, alsuoja
su keleiviu vienu kvapu, kad kiekvienas takas
tebelaiko jo pédy atspaudus, dviracio tekiniy véZes.
Zmoneés, kurie ¢ia dabar gyveno ir prietemoj keleivio
nematé, nebiity gyveng be jo ir nei jis be ju; jie
keliavo ta gyvenimo gabalg kartu—keikdamiesi,
iSdavinédami, susildydami ir priglausdami nakvinés:
kiti vietoj Silumos svaidé negyvus ZodZius, o jau kiti
létai slinko tais graudziais takais prie kapiniy tvoros;
ir buvo tokiy, kurie Svariai verZési j gaivastj, j
jaunyste ir brendimgq. Vieni jau seniai susirado
antrus trelius namus, kiti mainé juos kaip kailinius,
glosté tg, kuris davé Siltesnius ir pigesnius, kiti
tebedévéjo tg patj milinj drabuzj, su kuriuo i§ &ia
iSéjo. TacCiau né vienas nestovéjo vietoj—yreési
tolyn—kas  Silumg, kas j Saltj, kas is aukstybiy rode
Dievo pirstu, o kas sléniuose vilkosi paskui pliagg. O
dabar visi, rodos, susirinko prie i§likusiy grioviy ir
medZiy, kad nekalbédami pasakyty vienas kitam,
kas tarp jy yra bendra ir ko jie Smoko begyvendami.

Zmogui rodeési, kad ji, paristq uZ pazasty,
nuleido kaZkas iS dangaus ant storos virvées ir
pakabino virs ty dvasios lauky ties senu kelmu, ir jis
greitai nukris ant Zemés, ir puls visi—mire ir gyvi—
prie jo, linguos galvas ir mels patarimo, senutés
motinos Sluostys jam akis Slapiais baltais rank$luos-
Ciais, dés prie karStos kaktos, o paskui vesis | savo
namus, aprodys gurbuose avis, tvartuose gyvulius,
paglostys per kiemq einancig kate ir nutildys sulojusj
Sunj, o paskui pasakos pasakas be galo apie savo ilgq
gyvenimq ir klausinés ji. Visi, kas kaZkada iséjo,
turés Cia susirinkti, nes visy ¢ia kryZmai ispéduoti
laukai, visy sodinti ir piauti medziai, visy verkia ir
Juoktasi, daryta niekSybiy, ir melstasi sulopytose
medinése bazZnyciose po karo.

Yra kitoj noveléj (,,Laikrodzio duiziai*) tokia
vieta, kur skrisdamas parsiveZzti karsty, pasakotojas
Benas prisimena kazkada vaziaves tuo plentu, kur
kairiau, riikuose, rausvas prisy krasStas, ,kur
kadaise prie§ deSimtj mety, jiedu su Deima sédéjo
palel gelzkel} ant sausy spygliy ir Benas pasaké
pirmasyk taip gyvai pajutgs po Zeme tekant priisy
krauja, kuris jo pédomis eina auk$tyn ir aukstyn, bet
ne ) Sird}, o pradeda spausti gerkle*.

Labai panaSy pojutj iSgyvena skaitytojas
salytyje su naujaja Juozo Apuéio knyga, nes i§ jos
plusta skvarbi ieSkan¢io atsakymy Zmogaus mintis ir
meninis brandumas.

J. Aleksandravicius

Juozas Aputis, SugriZimas vakaréjanciais laukais.
Novelés. Vilnius, Vaga. 1977 m. 284 p.
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ISTORIJA

LIETUVA RYTU EUROPOS ISTORIJOS FONE

Lietuvos istorijai tradiciniai skirame apscial
démesio, ypa¢ jei ta istorija raSoma ne savyjy ir
leixdziama be miusy fondy pagelbos. Neretal ir dél
kokio nors antraeilio periodikos straipsnio sukyla
pasipiktinimo arba (deja, refiau) pasitenkinimo
banga. Uz tat juo nuostabiau, kad $tai spausdinama
Lietuva lieCianti akademiné deSimties tomy Vidurio
Ryty Europos istorija*, kurios keturi tomai jau
pasirodé, o misy tarpe $i serija kol kas liko
nepastebéta. Kad Lietuvos istorijai joje skiriamas
nemazas démesys parodo kad ir ketvirtojo tomo
(dar neiSspausdinto) pavadinimas: Lithuania and
the Polish-Lithuanian Commonwealth, 1000-1795.
Autorius— A. Kaminski. Tomo apimtis—apie 500
puslapiy.

Lietuvos istorija pladiau ar siauriau gvildena-
ma ir kituose tomuose. Viliuosi, jog misy istorikai
profesionaliai aptars $ios serijos veikalus. Tai
ypaciai gali bati vaisinga, kadangi dalis tomy dar
ruoSiami. Taigi, savo jtaka ir démes; galime
atkreipti, kol dar ,,3auk3tai ne po piety*. Cia, savo
ruoztu, tenoriu i§ istorijos mégeéjo tasko pasvelgti }
Yale Universiteto prof. P. Wandycz paruo$ta toma,
nagrinéjant] buvusios Zelpospolitos Zemiy likima
nuo paskutiniojo padalinimo iki Pirmojo pasauli-
nio karo.**

[§ pavardés sprendZiant, atrodo, jog autorius
lenky kilmeés, taciau, manau, ir Kkitos tautybés
autorius, analizuodamas §} laikotarpj ir §ia Europos
dal}, pasirinkty kaip tik lenky tautos istorija kaip
démesio centra. Per visa XIX-ji Simtmet] Varsu-
voje, Krokuvoje, Galicijoje ar Poznanéje brendo
judéjimai, sukréte visa $ia sritj, jskaitant ir misy
tauta. Neveltui tat ir liaudies sukilimai 31-my ir 63-
¢iy mety periode neretai suplakami j kriva bendru
,,lenkmecio* vardu. Lenky istorijos primata Wan-
dycz atvirai pareiSkia jvade, ir apie 80% knygos
medZziagos yra lenkams skirta. Kitos toje Europos
dalyje gyvenusios tautos, pirmoje vietoje ukrai-
nie€ial ir lietuviai, aptariamos daugma? tiek, kad
pakakty parodyti, kiek jy istorija sutapo ir ypaé
kur ji pradéjo skirtis nuo lenky tautos istorijos.
Ketvirtieji to regiono autochtonai, gudai, aptariami
SykS¢iau, o mazumos (principiniai—zydai bei
vokiediai) traktuojami vien lenky tautinés kovos
fone.

Tokia tat pasirinkta autoriaus traktuoté, ir
priekaistauti ¢ia daug neverta. Svarbesnis klausi-
mas yra—kiek objektyviai §is darbas atliktas?
Trumpai tariant, manau, kad objektyviai. Bent kiek
tai lie¢ia lietuviy istorija. Neturiu pagrindo spresti
apie ukrainie¢iy istorijos traktavima, ka, tarp kitko,
Wandycz ir jrodé. Biatent, kaip tik jo knygoje
patyriau apie jdomias paraleles ir kai kuriuos
skirtumus tarp lietuviy ir ukrainiefiy tautinio
atgimimo raidos. Tai, beje, ir yra pats didZiausias
knygos privalumas. Grynai 1§ lietuviy istorijos
tako Zvelgiant, joje néra netikéty interpretacijy,
naujy fakty ar pavardziy. Anaiptol. Kadangi jai
paskirtas démesys yra ribotas, tai teko riboti ir
faktus bei pavardes. Tacliau ta istorija jstatyta j
daug platesn; konteksta. Misy tautos tuometinis
likimas ir nelaimés (pvz., kad ir spaudos draudi-
mas) nelieka vien tik paskiri ir tuo lyg ore pakibe
faktai, bet parodomi kaip sudétiné dalis daug
bendresnés rusy imperijos politikos, kurios ne-

* Ed. Peter F. Sugar and Donald W. Treadgold, 4
History or East Central Europe (University of
Washington Press). In ten volumes.
** Piotr. S. Wandycz, The Lands of Partitioned
Poland, 1795-1918. (Vol. VII), 1974.
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maziau skaudZzias paraleles pajuto ir ukrainieciai,
ir gudai.

Bet likime prie lietuviy, ir pazvelkime } veikala
su mums jprastu (ir, beje, patirties pateisintu)
kritiSkumu, skiriamu lenky istorikams. Pirmoje
vietoje pabréztina, kad Wandycz neturi jokio
nepersenial dar lenkams biidingo sunkumo atskirti
ukrainiet} ar lietuv] nuo lenko. Tal nemazas
atsiekimas, nes bent pradzioje apraSomojo laikotar-
pio tos savokos buvo i§ tiesy susiplakusios, ir ne
vienas musy tautieCiy, net ir dvideSimtojo amziaus
slenkst} perZzengus, nesugebéjo jy tinkamai atnarp-
lioti. Wandycz apibiidina tos padéties genezg ir, kai
reikia daryti skirtumus, vadovaujasi ne tik kalbi-
niais, bet ir kilmés bei valstybinio priklausomumo
kriterijais. Aplamai §i problema susilaukia nemazai
démesio, nes viena i§ pagrindiniy gijy, kurias
Wandycz bando atsekti, yra—kaip po paskutinio
padalinimo vystési ir kito Ze€pospolitos federatyvi-
nés valstybés samprata. Pagrindiné to vystymosi
priezastis buvo brestantis tautiSkumas, ne tik kity
Zeépospolitos tauty, bet ir padiy lenky. Zeépospoli-
tos zlugimas uzkirto galimybe tikrai tauty federaci-
jai (kaip pvz., Sveicarijoje) vystytis, ir pasuko
lenkus monolitiSko tautiSkumo linkme. Tai savaime
paa$trino santykius su kitomis tautomis. Paastrino
kaip tik tuo metu, kai kitos tautos buvo pradéjusios
bresti. To vystymosi pirmuosius daigus Wandycz
jziuri gana anksti, net anks¢iau negu dalis misy
istoriky. Taip, pavyzdziui, aiSkindamas Napoleono
nepasisekima organizuoti vietines karo pajégas
Lietuvoie, jis raso (59 psl.):

Zemaitijoj, kur lietuviy kalba dominavo,
Valdancioji komisija padaré klaidg, kreipdamasi |
gyventojus lenkiskai, nors jau Kosciuskos sukilimo
metu proklamacijos buvo skelbiamos lietuviy
kalba. Tai pakenké bendram pro-napoleoniniam
frontui labiau negu Kitur.

1831-jy ir ypa¢ 1864-jy mety sukilimy eigose jis
pabrézia rySkéjancius skirtumus tarp Kongresinés
Lenkijos ir Lietuvos teritorijy. Vienas i§ svarbiy ir
tolydzio stipréjan¢iy skirtumy buvo tai, kad
Lietuvoje sukilimai buvo ,,liaudi$kesni®, ir tarp kai
kuriy sukileliy jégy ir } lenkus besiorientuojanéios
centrinés vadovybés jau brendo konfliktai. 1864-jy
mety sukilima jis laiko jau paskutiniu politiniu
veiksmu, kuriam dar vadovavo (nors jau ir
nedominavo) buvusios Ze&pospolitos atstatymo
tikslas. Wandycz pabrézia, jog po to $i mintis
tepajégé masinti tiktai lenkus ir negrazinamai
sulenkinta kity tauty diduomeng. Lietuviai, ir tuo
labiau ukrainieciai, jau buvo jZenge ] savarankisko
vystymosi kelia. Tarpas tarp lenky tautos bei
.Kresy* tolydzio didéjo. Ta tarpa pabrézé bei
astrino aplinkybé, kad Lietuvoje tautinis pasiskirs-
tymas sutapo su visuomeniniu, o Ukrainoje prie to
dar prisidéjo religinis skirtumas. Ze&pospolitos
1déja jau buvo nebeaktuali, ir pats lenky tautisku-
mas, nors ja iSpazindamas, fakti§kai su ja nebeside-
rino, nes jis tapo grynai lenkiSkas ir ekskluzyvus.

Aptariamajame tome pristatyta lietuviy tauti-
nio atgimimo apzZvalga vien dél savo ribotumo
1I8samaus vaizdo sudaryti negali, tadiau ji yra
pakankamai simpatiSka. Cia bus Lenkijoje ileisty
Ochmanskio knygy nuopelnas. Jos cituojamos
bibliografijoje, ir atrodo, jog autorius jomis stipriai
rémeési, nes be jy Lietuva mininti bibliografija i§
tiesy skurdi. Tiesa, minima Sapokos istorija, kelios
kitos knygos, bet grei¢iausia tik minimos, nes
neatrodo, kad Wandycz lietuviskai mokéty. Ta
trikuma nujausdamas, jis bibliografijoje randa
reikalo paminéti, kad ,,There is no satisfactory
history of Lithuania in English* (389 psl.); ir su tuo

teiginiu reikia sutikti.

Taciau Ochmanskio veikalai daug ka atperka
ir, nors labai glaustai, Wandycz paliecia svarbiau-
sius tautinio atgimimo jvykius bei asmenybes. Taip,
pavyzdziui, paminimas ankstyvasis Zemaiciy sajudis
(Daukantas, Staneviius, Giedraitis), pabréZziamas
Valan¢iaus samoningas rémimasis liaudies mase ir
jo sekminga kova su ,,grazdanka”. Tie ankstyvieji
judéjimai siejami su AwsSros laikais vis placiau
jsisiibuojanéiu tautiniu atgimimu. Manau, jog
pagristai neapeinama lenky romantiky ir lenkiSkail
raSiusiyjy jtaka tam atgimimui (pvz., MickeviCius,
Narbutas, Krasevskis). Minima Basanavi¢ius, Ku-
dirka, Sliipas, Varpas, Grinius, Vileisis, Kraziy
lvykiai. Verta c¢ia pastebéti, jog pavardés bei
vietoviy vardai yra pateikiami arba lietuviSkoje
versijoje, arba lietuviskoji yra pateikiama skliauste-
liuose. I1Simt} ¢ia tesudaro Vilnius (kaip visgi sunku
atsikratyti jprocio!), kuris visur raSomas ,,Vilna®
arba ,,Wilno".

Perzengus tautinio atgimimo pirmuosius eta-
pus bei Simtmecio slenkst}, atsirandame labiau
politiniame laikotarpyje, apie kur] ir raSyti, ir
vertinti darosi sunkiau. Padéties sudétingumas,
lvykiy bei asmenybiy gausa jau pasiekia tok]
laipsn}, kad bet kokia santrauka $avaime uZsitrau-
kia ne tik suprastinimo, bet ir klaidinimo rizika.
Manau, to nebus iSvenges ir Wandycz. Taip, pvz.,
Jis priskiria Martynui Yc¢ui aiSkia pro-rusiSka
orientacija, perdidel} svor} skiria lenky partijy
skelbtai, nors jo paties jau po 1864-jy mety
sukilimo palaidotai, unijinei idéjai, ir (bent vélesniy
Ivykiy Sviesoje) nepakankamai vertina Steigiamojo
Seimo darba. Bet Siuo atveju kaltinti Wandycz ar
net su juo a$triau polemizuoti ne taip lengva. Tai
laikotarpis, kuris ir miisy paciy istoriografijoje dar
laukia nuodugnaus ir i§samaus jvertinimo.

Pabaigai tegaliu pakartoti, jog P. Wandycz kny-
ga uZsitarnauja démesio ir plaios, profesionalis-
kos istoriky recenzijos. Kas dar svarbiau,—ja verta
skaityti. Net ir lietuviy istorija pazjstanéiam ji
suteiks fona, kuriame miusy tautos XIX-jo Simt-
mecio jvykiai taps labiau suprantami ir tarpusavyje
susije. Nepazjstaniam ji duos pagrinda, kuriuo
remiantis ir detalesné Lietuvos istorijos studija taps
Jdomesné.

Kazys Almenas

laiSkai

ZURNALIZMAS BE ,,SACHARINO*

...reiSkiu Zmonos ir savo vardu didelj pasitenki-
nimg Tamsty leidZziamu ménras¢iu. Jj perskaitome
i§tisai, dalinamés su draugais, o daznai perskaitome
ir cituojame draugy bei sveliy tarpe jdomesnes
vietas ir aktualijas.

Linkime ir toliau rasyti taip, kaip viskas
tikrumoje darosi, nedailinant ir netuSuojant jvykiy
ar fakty, nes jau iki kaklo atsibodo skaityti
,,Susacharinintus® straipsnius, kuriuose gal tik maza
dalis atatinka tikrenybei...

Myk. Maksvytis
Cikaga

APIE TRUKUMU PRIEZASTIS
(Akiraciai aplamai)

...Esu Jusy skaitytojas (iStikimas) nuo pat
pirmo numerio, nors gal kai kam toks mano elgesys
ir gali nepatikti.

Ar yra trukumy Akiraciuose? Yra, kur nebus,
nes ne dieval esate. AiSku, biity geriau turéti

akiraciai nr. 6 (100)
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ATGARSIAI

daugiau tinkamu bendradarbiy, bet i§ kur juos
paimsi. Ne vienas ir numirsta, o kitas gal ir uzpykes
nueina sau. Tegu ir nueina, nenusiminkite! Gal ir
ne visal teisingas tokiam atvejui lietuviSkas
pasakymas—boba 1§ raty, ratams lengviau,—bet
gal ir netol: teisybés.

Los Angeles Liudas Balvocius

Sekmes! Linkiu, kad Akiraciai ir toliau pilnu
akiralu matyty lietuviy klystkelius bei visokius
kreivus pavingiavimus.

i Balys N
Vista, Ca. alys Narbutas

ATGARSIAI

,AKIRACIU“ BULVIENE APIE ,,SANDARA®
(,,Atvirai kalbant*, Akiraciai, 1978 m. nr. 2/96)

Paminéta, kad Akiraciai net tada, kada M.
Vaidyla guléjo mirties patale, buvo atspaud¢ panasia
kritika, kur Sandaroje nerandama ne krislelio gera.

Be to, Antanaitis i§ savo straipsnio padaré tikra
bulvieng, ] ja pridéjes visai nieko bendra neturinéiy
dalyky. Zinoma, kritikuoti Zymiai lengviau negu
paciam dirbti. Taigi, pasitaiko tokiy kritiky, kurie i§

tolo stebédami ir kitittkuodami kitus, patys
nepasizilri ] save, ka jie patys yra padare toje pacioje
srityje.

Akiratininkai turéty pasiziliréti, kaip

tvarkomas jy paciy laikrastis. Jie tuo per daug
negaléty pasigirti. Néra reikalo cituoti paciuose
Akiraciuose pasitaikanciy iSsireiSkimy, kuriy

padorioje spaudoje biity negrazu net ir pakartoti.

(Sandara, 1978 m. kovas)

BURZUAZINIS ACTAS REAKCINIAMS
NACIONALISTAMS

Ménrastyje ,,Akirac¢iai* S.m. Nr. 3 (97) yra Stai
kokia Zinia:

., Siu mety birzelio ménesio pabaigoje yra
rengiama tiksliyjy moksly darbuotoju ekskursija |
Lietuva deSimciai dieny. Ekskursantai sveciuosis
Moksly Akademijoje, kur yra pakviesti padaryti
keleta moksliniy pranesimy, auk$tosiose mokyklose
ir kt. Norintieji vaZiuoti prasomi kreiptis j D. Sata,
99 Shenandoah Rd., Warwick, R.I. O2886".

Senosios kartos lietuviai savo vaikams, kad ir
atsiskyrusiems nuo lietuviy, bet uzsiiminéjantiems
tiksliaisiais mokslais, apie §ia Zinia turétumém
pranesti. Gal ir i$ jy ne vienas noréty vaziuoti?

Toliau kalbant $§ia tema, reakciniams
nacionalistams $§1 Zinia rags§ti kaip actas. Jy
pastangos, kad } Lietuva niekas nevaZiuoty, eina
véjais. Zmonés vaziuoja, o mokytesni, kaip matome,
netgi Moksly Akademijos kvieciami.

Amerikos lietuviy troSkima pamatyti savo
gimtaja zemg reikia sveikinti. Tai yra nesveikintina
tik antitarybiniams veiké¢jams ir jy plauko
bukaprocdiams. 5.3 Jokubla

(Vilnis, 1978.1V.12)

KRITISKAS RASTENIS
(,,Nauji véjai Vlike*, Akiraciai, 1978 m. nr. 2/96)

Praeity mety pabaigoje buvo suSauktas Vliko
metinis seimas, Sjkart Floridos St. Petersburge.
Nemaza klausimy jame buvo svarstyta, o po to

musiSkiai laikrasc¢iai, kaip ir visada, prispausdino
nemaza kritiSky pastaby, kurios, deja, ne visada
leidzia susigaudyti, kaip ten kas 1§ tikro yra vyke.
Vienintelis lyg ir besaliSkiausias dokumentas, kuris
po seimo pasieké per spauda lietuviy mases, buvo
jau naudailinti nuglostyti, beveik $tkials paversti
nutarimail.

O seime bita iSkelta naujy ir Jdomiy minciy,
kaip rodytu . Akiraciy®™ vasario mén. atspausdinta-
sis V. Rastenio straipsnis ,.Nauji ve¢jai Vlike?* Jau
pati straipsnio antraSté sakyty, kad ir V. Rastenis
abejonémis sutiko seimo svarstymus, jei kalbéda-
mas apie naujus véjus klaustuka antrastéje jrase. Jis
ir yra kritiSkas, bet ir mums, toll gyvenantiems,
idomu, kokie ten veéjai paptté ir kaip Vliko seimas j
Juos reagavo.

(Europos Lietuvis, 1978.111.14)

Rastenis pastebi dar viena Jdomuy reiskinj, kai
seimo nutarimai pagaliau pasirodé laikraséiuose,
.tai nei dr. Stromas, nei seimo dalyviai tikriausiai
juose nebeatpaZino savo sakyty ar girdéty minciy...
Naujas vejas bus pusteléjes dar tik atviroje Vliko
didzioje saléje, bet, pasirodo, nepasieké uzZdaro
mazojo kabineto™. Tuo tarpu Raila teigia, kad jo
pasiiilyta dr. Stromo mintis paremianti rezoliucija,
nors ir buvo kompromisi§kai subendrinta, taciau 1§
esmeés neiSkraipyta. Vienu zodziu, vél atsirado dél
ko kovoti. Gaila, kad jau netekome tiek daug
senosios tos kovos dalyviy. Ju jnaSui, nors ir po
mirties pagerbti, viena 1§ bendruomeniy galéty
jsteigti Zymen], pavyzdziui, kok] Didziojo Tremties
Kryziaus ordina. Su kardais politikams, su
plunksnom-——laikraStininkams.

(Dirva, 1978.111.9) my

Duosnaus ir turtingo tautieé¢io Juozo
Prunskio tukstantinei premijai kas-
met skiriamai uZ nuopelnus iSeivijos
zurnalizme, sitlau J. Deltuvj, uz jo
straipsn} ,,Balty studijy draugijai

KANDIDATAS PREMIJAI

DRAUGISKAI PSICHIATRINE

BARZDA

Ju—saziningumas. Jis labai skrupulin-
gai aiSkina, kad

...ne visi lietuviai yra tokie trum-
paregiai ar ,,Zydberniai*.

Kitas blity pamirSes Zydbernius

(AABS) suduotas didelis smagis®,
paskelbta Drauge (1978.V.26).

Daug yra iSeivijoje Zurnalisty,
kopian¢iy | profesines aukStumas,
ta¢iau retas kuris iSdrjsta nusileisti

zemyn, ] dalykus pazvelgti nuo pat
pamaty (ar net dar Zemiau). Uztai
Deltuvio straipsnis padvelkia ypac
maloniu kvapu nuo pat apacios,—tikra
zurnalistine kanalizacija.

Geguzés 11-12 dienomis Toronte
jvyko minétos balty studijy draugijos
suvaziavimas, kuriame Deltuviui ,.nuo-
taika sugadino ZzydiSkas klausimas®.
Pastebéejes, jog ,.kiekvienam galvoja-
nc¢iam turejo buti aiSku, kad ne laikas ir
ne vieta buvo tokiais klausimus kelti*
(reitkia dar bent 50 metu palaukti).
Deltuvis 18drjsta nurodyti ir kas cia
kaltas:

...visa Sita ne$vanki propaganda
jvyvko lietuviy iniciatyva, jos organiza-
torius esgs rabiniskqg barzdg uZsiau-
gines Romualdas J. Misianas.

Misitinas, Zinia, ne tik pats barz-
dotas. Ir Encyclopedia Britanica redak-

prisiuvo. Didzioji §io krasto spauda ir
centriné televizija visai neblogai uz tos
britaniSkos barzdos patampé encik-
lopedijos leidéjus.

Draugiskas Zurnalistas J. Deltu-
vis, atkreipgs reikiama démes} | paties
Misitino barzda, nepasitenkino draugi-
$ka jos analize Drauge. Zurnalistikui

romantikui barzda buty priminusi
kunigaiks¢éiy gadyne, liberalui-—Vliko
buvus} pirmininka, o pamaldziai

nusiteikusiam—kok] staciatikiy Sventi-
ka. Deltuviui barzda rabiniSka. Jeigu,
zurnalistinés  premijos paskatintas,
Deltuvis panasiai 18analizuoty ir kitas
Sity, jo zodziais tariant ,,Zydberniy®
fizionomijos ir anatomijos dalis. Kiek
dZiaugsmo tada bita kolegoms mora-
listams Naujienose!

Netruksta Deltuvio straipsnyje ir

idét j kabutes ir tuo iSsilaikyti deramai
ankStame kultlriniame lygyje. Arba
vél—Deltuvis neteigia, ko tikrai neZi-
no:

NeZinia, ar jis vienas kaltas, ar
buvo ir daugiau nesubrendusiy...

Taciau Deltuvis nebijo pasékyti
tai, ka jis tikrai zino. Pastebéjes, jog
Misitinas ir kiti ,,nesubrendéliai* néra
buve Zzydu ir komunisty valdzioj, jis
paaiSkina, kad

...psichinés ligos irgi yra uZkrecia-

mos, ir nemazZa musiskiy, ypac is

jaunimo, jomis jau serga.

— I psichiatring ligoning tuos
zydbernius!-—galétume ir mes, drauge
su laureatu, suSukti i8kilmingame
premijos jteikime. Ir pasigeréti uz
slapyvardZio pasislépusio drasuolio
Deltuvio Draugui prisitita barzda...

Su psichiatri§kai draugiS$ka pagalba—

Bionessusiybiie toriams jis dar visai neseniai... barzda Kity Zurnalistiniy dorybiy. Viena 13 Buldogas
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Politikos ir kultiros Zurnalas Nauwjoji viltis (nr.
10) §; karta truput; pamaZino labai réksminga
polemika, nors ir nei§vengé Kkeisty jovaly (ala
Kazimiero Nausédo str. ,,Viltis ateina i§ beviléiy®).
Tam tikros dinamikos §j karta band¢ jnesti Vytautas
Alantas—apie mus, kaip ,,paskutiniuosius ai$¢ius
didZiojoje kryzkeléje*. Cia daug kilnios frazeologi-
jos, bet kazin ar daug grudy i3sivétys 1§ gausiy tosios
retorikos pely.

Lituanistui §$iame numeryje jJdomiausias ilgokas
Kazio Vélyvio radinys apie ,Lietuviy kalba
okupuotoje Lietuvoje*, kur pateikiama gana plati
visaip sulasyty duomeny trijy deSimtmedéiy apzvalga
(1940-70 m.). Straipsnyje randame gana daug ir
teisingy duomeny (ne karta jau minéty Metmenyse
ar ir Akiraciuose), tik autoriaus teikiamy aptarimy
bel vertinimy pobiidis ir tonas, sakytum, bity kiek
véluojantis. I3eivijos su tauta bendravimo kontekste
¢ia labiau dar dvelkia .ne White Plains, bet senyjy
Klivelando rezoliucijy dvasia. Net savo straipsnio
antraStéje autorius jaucdia reikala pabrézti, kad
Lietuva yra okupuota (lyg to dar neZinotume ar
pamir§tume), nors kitur ir jis pamirita prie ZzodZio
Lietuva vis pridéti, kad ji okupuota, ko misy
tautinés drausmeés sargybiniai, kaip Zinoma, dabar
grieZtai reikalauja.

Siaipjau jo i§vady savadas yra su visiskai
normaliais prieStaravimais, kas S$iuo atZvilgiu
suprantama ir kitaip negali biti. Jis riséiai puola
rusifikatorius, okupantus ir jy pakalikus, bet vél &ia
pat 3velnina ir sutinka, kad dabartiniai Lietuvos
litanistai yra atlik¢ daugybe monumentaliy ir itin
vertingy kalbos mokslo ir praktikos darby. Jis
neginfyja, kad ir ,,Lietuvos raSytojai sukiiré daug
lvairty  Zanry veikaly“—tegu ir apdemdyty
bolSevikinés propagandos, bet jyju ,,pati kalba
pasiZzymi savo kultlira® (80 psl.).

Deja, apzvalgos autoriui kartais sunku atskirti
misy lituanisty mokslininky darbus nuo jy vieno
kito privalomo ir neidvengiamo sovieti§ko
propagandinio pasisakymo. Pavyzdziui, jis parenka
labai ,,lenininés dvasios™ ir spalvos citaty i§ neseniai
mirusio J. Kruopo straipsnio, tuo tarpu kai §io
darbStaus ir daug lietuviy kalbos mokslui
nusipelniusio kalbininko veikla ir jo lietuviskas
patriotizmas ar¢iau jj paZinusiems nesudarys tokio
neigiamo jspiidzio, kaip K. Vélyvis nesivélina
sugestionuoti.

* * Ed

Atsitvérimas nuo Lietuvos

(Zinoma,
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okupuotos), vengimas santykiauti ir pazinti Lietuva
ne vien i§ oficialiy $altiniy ar spaudiniy &ia prasikiSa
ir kalbant apie kai kuriy raSytojy vaidmen] tuojau
po karo.

Esa, to laikotarpio Lietuvai i§valyti nuo fasisty
ir kity liaudies prieSy talkon atskubéjo ir ,,misu
bolSevikiniai raSytojai*. K. Vélyvis tokius pamini
pavardémis: Saloméja Neéris, Liudas Gira, K.
Korsakas, P. Cvirka, A. Venclova, J. Simkus, T.
Tilvytis, A. Gricius, A. Vienuolis-Zukauskas, J.
Baltusis, A. Guzeviius, J. Buténas, A. Churginas,
V. Mozuritinas, E. Miezelaitis ir kiti...

Jei1 apzvalgininkas bity pasistenggs daugiau
paZinti tikrasias okupuotos Lietuvos pokarines
salygas ir véliau kiek ar¢iau ,,bendraves su krastu®
bei jo raSytojais, tai any raSytojy grei¢iausiai nebiity
be atodairos visy suvertgs } viena bolSevikin} puoda.
Tiesa, tame saraSe matyti vienas antras tikras
bolSevikas, net enkavedistas, ar Siaip Giros tipo
profesiniai iSverstskiiriai. Bet daugelis net partijai
tada dar nepriklausg, vienas per Sibira Lietuvon
grizima atpirkes (kaip A. Gricius-Pivosa, tarp kitko,
musy Zinomas tautininky Zurnalistas). Daug
bolSevikiskumo tuo metu gal dar neturéjo ir
populiarusis vertéjas A. Churginas, buves aktyvus
tautininky Vairo zurnalo ir Kitos tautiS§kos spaudos
itin nacionalistiSkas bendradarbis.

Bet ] bolSevikiniy radytojy tarpa jjungti
veterana patriota A. Vienuolj-Zukauska yra ne tik
nesusipratimas, bet ir nedovanotinas nusikaltimas.
Sis Lietuvoje likgs artimas tautinei srovei radytojas
daug dvasiSkai prikentéjo, ypa¢ kai okupanto
literattiriniai politrukai ligi neatpazinimo
,,ideologiSkai patais¢" jo romana PuodZiankiemj ir
kitaip prievartavo ligi mirties ir dar po mirties jziiliai
j1 bolSevikino specialiame leidinyje. Bet jis toks
nieckada nebuvo ir nepasidaré. Vadinti ]
bol3evikiniu rasytoju yra jo atminimo i$niekinimas.
RaSanciam apie tai reikéjo-—ir norint buvo galima—
suZinoti tiesa. Zinoma, tik biity reikéje kiek
glaudZiau ,,bendradarbiauti su krastu* ir pasistatyti
ilgesnius tiltus tévynén.

* ® =

Nebenuklystant toliau } Sonus, dar reikéty
sustoti ties pa¢iu Jdomiausiu ,,tautikos ideologijos*
issakymu paskutiniame Naujosios vilties bendradar-
bio rasinio sakinyje:—,,...isidémeétina, jog tik religija
ir gimtoji kalba tegalés iSsaugoti lietuviy tautos
tapatybe ir iSgelbéti pacia tauta nuo prazuties™ (!).

Siy ,,principy* pirmasis glaudZiai siejasi su
kadaise dar nepriklausomoje Lietuvoje kataliky
filosofy ir publicisty propaguoto vad. ,,pilnutinio
lietuvio™ savokos aiSkinimu. Bidavo nurodoma,
kad be religijos, ypa¢ be katalikiSkos religijos
i§pazinimo negali biiti pilnutinio lietuvio, arba kad
religija yra esminis lietuvio prigimties elementas. Jei
nekatalikas ar nekrik$c¢ionis, tai tu ir nelietuvis, ar
geriausiu atveju prastas, ,,nepilnas® lietuvis...

Tokio lietuvybés apsprendimo kriterijaus mes
¢la nevertiname—nel teigiame, nel atmetame, tik 1§
Salies konstatuojame, kad j} dabar pradéjo skelbti ir
tautinés grupés ideologinis Zurnalas. Mums tik
atrodo, kad toksai kriterjjus, matyt, bus Kkiek
sensteléjes, ir bent katalikiSkame Aidy Zurnale jis
uzsispyrusiai jau nebekartojamas.

Tautininky ideologiniam chaosui ar
nesusigaudymui pary$kinti $ia proga reikéty primin-
ti, kad (kiek mums dar 1§ jvairiy praeities Saltiniy
zinoma) lietuviy tautininky ideologijos elementuose
visuomet, Salia kriks¢ioniSkosios religijos (kuri yra
daugiau tarptautinio pobudzio vertyb¢), budavo
nurodomos dar kitos, sakykim, labiau lietuviSkos
vertybés. Pavyzdziui, savo tautos istoryja ir budas
zemaiciy bei kalnénuy (anot S. Daukanto), tradicijos,
bendras likimas, tautinés laisvés idealai, tautinio

iSsilaikymo valia, savojo valstybingumo aspiracijos,
tautinés liaudies ir individualios kiirybos kultiiriniai
lobiai, ryztas dirbti, kovoti, net z{ti ,,pro patria®
(Neolituany korporacijos S$ukis),—na, Zinoma, ir
gimtoji kalba. Siuo atveju lietuviy kalba, apie kurios
likima Lietuvoje dabar raSo K. Vélyvis, ir kurn
praeityje geram lietuviul kartais blidavo dargi ne
gimtoji, o véliau iISmoktoji.

Vis délto tautininky Zurnalo bendradarbio
dabar nurodomos tik dvi tautos tapatybés ir
iSsigelbéjimo prielaidos kazin ar nebus misy
tautiSkumo savoka pernelyg susiaurinandios, taigi
politiSkai  neiSmastytos ir labai  pavojingai
hipotekuojancios musy tautos ateit}. Pagal tai pvz.,
dr. Jonas Slilipas jau nebiity galéjes sutapti su
lietuviy tauta ir ,,i18sigelbéti nuo prazuties”. O jeigu
uzsitesty blogi laikai, ir sovietinei aukléjimo sistemai
pavyktu puse ar net dar didesng misy tautos dal}
(tradicine prasme) nureliginti—ar tai reik$ty, jog jie
nebebus lietuviail ir misy valstybinés tautos ateiciai
nebesvarbis, nebereikalingi, zuve?

Vargais negalais suprastume, jei taip raSyty ir
taja gangrenuota tautos kiino dal} amputuoty
Tévynés sargas ar Sv. Pranciskaus varpelis. Bet
sunku susigaudyti, kodél tokias susiaurinto
lietuviSkumo teorijas pradéjo skelbti tautininky
zurnalas. Jei svarbiausia tik lietuviska kalba ir
Dievas, tai kam reikéjo tiek pyktis su misy
katalikiSkomis srovémis praeityje,—juk visy buvo
tas pats Dievas ir ta pati kalba?...

* * *

Ir tikra ironija Naujojoje viltyje ¢ia pat iSeina
kaip tik su tuo gimtosios kalbos reik§mingumu
misy tautai ,,i$sigelbéti nuo prazities*. Sia prasme
laukéme, kad bent pats tautininky Zurnalas duos
jtikinamesniy pavyzdziy.

Kiekvienas sutiksime, kad K. Vélyvis pagrjstai
kritikavo tarybing lietuviy kalba, kuria dabar
okupantas su pataiklinais bei misy paciy silpnava-
liais vis daugiau priterSia ir uzgozia nereikalingomis
svetimybémis, rusybémis, nevykusiais naujadarais,
pasibaisétinu Zargonu. Bet §tai tautininky Zurnalas
tame pat numeryje deda dar vieno neotautininko
laureato Jurgio Gliaudos straipsn} apie tautinio
raSytojo Romualdo Spalio romanus. O to straipsnio
laurai—klaikus Zodynas, baisi gramatika, sintaksé,
naujadarai, stilius kaip akécios per akmenis, besaikis
svetimzodZiavimas. Kaip galima drjsti tokius daly-
kus spausdinti tautinés kultliros zZurnale be kalbos
taisytojo talkos? Tai juk pasityCiojimas i$ skaitytojo,
1§ pacios tautinés kultdros ir i§ tokiy pastangy
1Ssaugoti musy kalba nuo prazities.

Stai tik keli atsitiktinai suzyméti pavyzdziai...
Neskubos metodas; ekskursija i sfera; militantiskai-
kovingas (variantas); lakoniSkai ZeidZiantis (epizo-
das); nusismerkimo nuotaikos; tuose...scenose;
paaugo tie paaugliai; genocidinés procesijos; be
apeliacijos | pasipiktinimq; nuovyly patyre; perso-
nazy minios egzistuoja Horacijaus Odeés dvelksme;
personazai...kurie fatalistai, nejuciomis pereina ir
pereis | rytdienos glébij...

Pagaliau net toksal vienos pastraipos Sedevras:

Tai naujové banalinés pikanterijos vaizdavime.
Padares lyting stichijq epizody iSsivystimo aSimi,
Spalis nutvieské ta stichija nusismerkimo spalvomis
(108 psl.).

Lietuviy tauta, josios kultdra ir literatlira su
tokia ,,gimtgja kalba™ Stai jau dabar laisvajame
uzsienyje ziauriausial terSiama ir Zudoma. Netenka
né svajoti, kad lietuviy tauta iSsigelbéty nuo
prazities, kol tokios kalbos ir , tautiskos filosofijos"
sklidinus Zurnalus gaminsimés iSeivijoje. Tuo tik
savanoriSkal pasitarnaujame okupantui. Kolegai
Buldogui, vadinasi, pats laikas rim¢iau susiripinti.

Vargiinas Tautvaisa
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